3

e

%

X srepanA oanczyRsxmeo

DAIRJE, WAGEAWA

. POEMA. .




e

{ Newomid doscimmns




bo o

LT e T W AR e

(g sl T, s

dha

ey

Vi 250380
2312

Bt ot s b i S o i e oL T

L



POEMA. .

The time is out of joint. — O cursed spite
That ever I was born to set it right!

SHEKESPEAR (Hamlet).
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ADAMOWI MICKIEWICZOWI
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NA PAMIATRE KILKU MIESIECY Z Roku 1831go
RAZEM W DREZNIE PRZEPEDZONYCH

POSWIECA

PRZYJACIEL DOZGONNY,



PRZEDMOWA,

Stefan Garezynski, poeta filozof, wprowadzi nas w his-
torje filozofiezng epoi(i ostatniej, Urodzil on si¢ w ksigz-
twie Poznatskiem w roku 180% ezy 1806, w chwili wej-
Gcia Legjonow do Ksieztwa., Majge lat jedenaScie patrzat
na trjumfalny powr6t Prusakdw po ustapieniu  wojsk
francuzkich i polskich, Wypadek ten polityezny wyryl sig
na zawsze w jego pamigei : z kilku r wieznikumi swymi
zaprzysiggl wieezng nienawiéé ku Niemeom. Jednak opa-
trznobé tak cheiala aby dlugo przebywal w kraju niemie-
ekim i znaczng czebé Zycia przepedzit migdzy Niemcami.

Wielki ten poeta nie Frzeczuwat swego powolania, od-
dat sig filozofji, stuchal wszystkich slawnxeh tilozofow
niemieckich i szczegolniej przywigzal sig do Hegla. Po
kilku leciech pilnej nauki, zglebiwszy wszystkie teorje
filozoficzne, powzial zamiar ufundowania filozofji polskiej.
Byl on wt bard i igsliwy. Przybywszy do
Niemiec z resztkami zab{tkéw religijnych, stracit jo
whkrotee, stal sig niedowiarkiem, w filozofji Hegla upatry-
wal najwyiaz¥ 1 najpigkniejszy wyklad chrystjanizmu, bo
jok wiadomo Hegel 1 zwolennicy jego szkoly ciggle wy-
stgpuja z for i ehrzebcjanskiemi, prawige o Slowie
ktdre bylo na poczathu i o grsechu pierworadnym, cho-
ciaz to u nich weale co innego znaczy niz u ohn?cjnn
prawowiernych, Ale zbadawszy mysl glowng filozofji
Heglowskiej, Garezynski poznal ze byla nieprzyjazng
Polsce.

Filozofja ta, ubbstwiajge czlowieka, ubdstwiajae ro-
zum czlowieczy, i dowdd tego rozumu wskazujae tylko w
robocie ludzkiej, w roboeie zewnetrznej i widomej, od-
dawala hold powodzeniu, i w Niemezech a mianowicie w
krélestwie pruskiem, upatrywala najwznioﬁleju‘y wyraz
rozumu i sily ezlowieka, ezyli fem samem najwznioflejszy
wyraz bostwa, Przypomnijmy bowiem sobie, ze podlug tego
systemu, Bog weiela si¢w czlowieka, nie dziala, nie my$li
inaczej i’nk tylko przez ezlowieka, tak dalece, iz mozna po-
wiedzied kaizdy wynalazek ludzki zbogaca niejako wiedzg
Boskg, Szezegblniejsza ta filozofja mniema, Ze Bog stwo-
rzywazy kule sloneczng, nie mogthez posrednictwa czlowie-
ka wymyéli¢ zegaru. Niektorzy adepci tej szkoly powiada-
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j@ wyraznie, Ze wynalazek machin parowych, przyczynit
sie do postepu béstwa; gdyzbbstwo to uwaZajp oni w spo-
s6b panteistyezny, jako jestestwo rozlegle i powszechne,
ktore niema pewnego sumienia swojej osobistosei i po-
lrzebu{:a rozdrobié si¢ na wiele duchow, weielié sig w lu<
dzi, zeby przyszlo do uczucia nietylko swojej madrofei,
ale nawet swojego bytu.

Zdaje sig ze W owym czasie kiedy Garezynski odbywat

nauki w Berlinie, nia bylo nikogo priez niego coby 0-

bejmowal calosé idei Heglowskiej. To nie powinno dzi-
wié, bo juz dowiedziono ze we Francji, gdzie malo i nie
Slgezac czytaja Hegla, filozofja jego lepiej zostala zrozu-
miana niz w Niemezech, to jest lepiej odgadnigtc jego
mysl dnicza, jej dasnobé i tepstwa Jjakieby w za-
stosowaniu srrawih. PoniewaZ jest ona niczem wigeej
jak tylko logika rozlegly spotkala we Francji umysty
melltoic_iwia logiczne, kiére idac prosto do celu, zaraz
spma jej rdzeii wydobyly ; a e Polacy pod tym wzgle-
dem maja wielkie podobienstwo z Francuzami, G -

ski przeniknat ja bardzo dobrze i nawet niektérym pro-

fesorom niemieckim wytlumaczyl. Slawny Ganz oddawal

mu t¢ sprawiedliwoéé,

Rewolucja polska 1830 roku, oderwala Garezyiskiego
od nauki. Po upadkn powstania udal sig za granice i u-
mart w Awenionie majge lat 27. Ale przed &miercig wy-
dal dwie czebei poematu, ktdry jest uajrozleglejszym
utworem filozofieznym pomigdzy wszystkiemi jakie sg w
Jjezykach slowiafiskich, 5

Poemat ten ma tytul : Waclawa dzieje. Zycie pojedyn-
czego ezlowieka wrdinych zmianach majacych wplyw na
jego stan moralny, sklada caly przedmiot. Bohater Gar-
czynskiego P_rzypomina.popiekcd bobater6w Byrona : jest
1o ni géliw tod ; dla ktbrago nic juz na tym
Swiecie nie ma ponely, ktéry wiréd bogactw i wszel-

kich przyjemnofci umierajac z rozpaczy, w naukach szu-~ -

ka rozrywki. Widzimy w nim coé naksztalt Fausta, cos
naksztalt Manfreda; ale nie Zpdza nigograniczona wi’edzy
ani namietno&é go pozera ; nie zgrzeszyton tem co Fanst-
nie goni po éwiecie jak Lara albo Korsarz za pastwa dla
swoich chuci : jest on nieszczelliwym bo jest Polakiem ;
jest nieszezeSliwym bo nie widzi moralnej przyezyny by-
tu swojej ojezyzny; bo w filozofji znalazt tylko apofeoze
sit, ktore kraj jego zgubily. Taka myél miala odkryé sig
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] z:felnie dopiero na koricu poematu, ale przebija sig ona
juz od gthu,
Waclaw Zyjac samotnie na wsi, rzadko daje si¢ widzieé
- przestrasza tylko swoich wlofcian kiedy w czarnym ubio-
- rze konno przebiega okolice, Jednego razu, w dzien pose-
poy i uroczysty wielkiego pigtku zaszedl on do kokciola.
Wszysey nakoniec powychodzili i zdawalo si¢ ze juz nie
bylo nikogo w koéciele, przeciez kloé jeszeze westchnal,
moie Frzesznik jaki z zalu i klopotu zostal jeden by diu-
~ zej oplakiwaé meke. Wiem nadszed! ksigdz, uklakt, o-
- tworzyl ksiazke, i Spiewal odrgtwiatym glosem.
. Mlody czlowiek, blady na twarzy, w czarny plaszez o-
- winiety, zbliza sig do ksigdza; nastgpna miedzy nimi ro-
zmowa jest z jednej strony gwallownem nastawaniem
- na religje, z drugiej exorta. Ale trzeba uwazaé zkad po-
chodzi ta zawzigtos¢ mlodzienca przeciw religji chrze-
_ fojanskiej, czyli raczej przeciw katolicyzmowi, przeciw
ksigzom, Zapytuje on co zrobili ze slowem weielonem,
- Trzeba przytem pamigtaé ze ilekroé poeci i filozofowie
~ polscy, a mianowicie Garvczynski uzywaja wyrazow i
duch, dusza, gienjusz, wyrazy te maja u nich znaczenie
-stowianske; ducha, dusszg, gienjusz, nalezy uwazaé nie
za co innego tylko za czlowieka niewidomego, kiéry mie-
szka w ciele, nie dzielge go pa osobne wiadze, ale tak
- rozumiejge jak lud kiedy mbéwi o duchach pokuuj;cych
* sig ludziom. :
~Oto jest zalozenie calego poematu : w imie uczué szla-
chetnych i wznioslych, w imie miloéci rodu ludzkiego,
miody Polak powstaje przeciw obréceniu chrystjanizmu
w to, ezem go duchowienstwo uczynilo ; narzeka na su-
chy, martwy, logicany wyklad nauki Chrystusa; wola o
Jej rozwinigeie, zastosowanie ; tem chee zbawid swoj na-
rod i ludzkoéé, a znajdujac opor w ksigzach ciska na nich
klgtwe. Zobaczymy Eoniieg , Jakg droga ten gieniusz wroci
do Chrystjanizmu i kofciola. Ten nieumeé?jw miodzie-
niec, obmierziwszy éwiat, czujge wstret do religji, ktorej
Humaczenie widzi byé klamliwem, i do filozofji ktora nie
zaspokaja potrzeb jego duchowych, zmuszony jest wejsé
W siebie samego, znalez¢ punkt oparcia sig w sobie sa-
mlxm. Odzywa si¢ wige do swojego jestestwa tajemnego,
ktore jako wplyw Boga dpowinno'wxedzieé €oé o przezna
“ezenin ludzkiem, powiada ze to jestestwo, ten czlowiek
Wewngtrany poruszony, wywolany, nauczy Jjak rozwigzad

I
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zagadke losow ludzkosei i gdzie znalezé sile. Ta myél
jest zasada poematu Garczynskiego i razem kamieniem
wegielnym filozofji slowianskiej,

Niedawno w jednej ze stawnych szkol paryzkich, wy-
mowny nauczyciel podwigeil wiele godzin na opisanie
Yienjuszu, rozumu, dowcipu, i wytknigeie jak ezgstokroé
udzie tych wielkich wladz naduzywaja, Ksigzki filozofi-
czne pelne sg definicji tego rodzaju : polowa dziet Hegla
na przyklad, jest niczem wigeej tylko ciggiem okreélen
wladz umyslowyeh czlowieka, Nie profciejze byloby
przyjaé Leorje, albo raczej naczelng prawde filozofji slo-
wianskiej, Jak nawet wytlumaczyé sobie inaczej zjawisko
ludzi gienjalnych? krzycza na tych ludzi, staraja sig za-
pobiegaé, zeby ludzkosé nie dala si¢ im uwiesé w zbocze-
nia, w ktore tyle razy jg powiedli; ale obok fego zapytu-
J#, zkad sig oni biora, dla ezego sg obdarzeni gienjuszem,
czemu insi go nie maja, jakim sposobem mozna go na-
byé lub majae utracié? Nikt nie moze odpowiedzieé na to,
a tymezasem wszyscy wielbig ludzi gienjalnych, pomiata-
ja miegienjulnymi, i to jest caly sens moralny filozofji,
Pojgoie Stowian w tej mierze, zgadza sig z tradycjami
roda ludzkiego. Przypuszezajy oni, co i starozytni ufrzy-
mywali, ze kazdy czlowick ma swoj gienjusz uwieziony w
organizacji a caly roznicg migdzy ludimi, stanowi rozny
stopiefi wyrobienia si¢ tego gienjuszu.

\Weébmy za przyklad liszke, jakiego owada, gasienice
motyla, do ktorej wszysey filozofowie, wszyscy poeci sta-
rozytnodei porownywali dasze ludzky. Jedoe z tych ga-
sienic szukaja jeszeze libeia Zeby si¢ na nim zasklepic,
drugie épig W poczwarce o'bumurlq], u innyeh mozna on_
rze¢ drganie skrzydel, a niektore juz staja si¢ motylami,
wzlatuja ku niebu. deoquei duchy czlowiecze, jedne ze
sig jeszeze nie_wyroblly, nie doszly do umiejetnosei naj-
potrzebniejszej ze wszystkich, do umiejgtnoéei wyzwole-
nia si¢ od ciala, sg W stanie zwierzeeym, nie moga wyr-
waé sig z powloki i lecie¢; drugie d]ui swobodne, praw-
dziwe motyle, przemykn.ll} W poérod nas jak meteory dzi-
wige stowami i czynem. Te¢ prawde starozytni wyrazali
kladge na ezole Psychy, to jest duszy najzupelniej wy-
zwolonej, motyla jako emblemat jej wolnoSci. W tej my-
§li takze trzeba rozumieé poemat Garczynskiego; powiada
on, % gdybyémy wyzwolili naszego ducha, znalezlibysmy
sile, madroéé i potege.,
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W odzie,ktérg niby bohater poematu doswego genjusza
napisal, Garezynski powiada ze serca wznioslego dowo-
dem jest my5] wysoka, Ze ta mysl co ma serce wzniosle za
podstawe,tworzy czyny poteine, Ze prorocy lgezae wiedzg z
przeczuciem daja Swiadectwo myéli, a nawzajem czas im
przyéwiadeza. Wszystko wige ma poczatek w sercn. Da-
wno juz jeden autor francuzki napisal ze wielkie mysli
z serca pochodzg, ale tu caly system filozoficzny jest o-
pnrly na sercu. Serce nie znaczy nic ionego jak tylko
siedlisko ducha, pokrywg czlowieka wewnelrznego. Poeci
slawianiscy ciaggle mowig o sercu, a unikaja w ten sposob
mowi¢ o glowie, bo glowa owszechnie uwazang jest za
siedlisko intelligencji, intelligencja zas i duch nie sp dla
nich ta samg rzeczg, Z ducha tedy wynika mysl, z tego
ducha przez usta prorokdw plynie prawda ktora opanuje
wieczno§é,

Widzielismy bohatera poematu Garczynskiego wotwar-
tej wojnie z Kokciolem reprezentowanym przez ducho-
wiefistwo, Pragnal on gorgeo aby stowo ktgre cialem sig
stalo panowalo na ziemn, a to pragnienie zawiedzione obu-
dzilo w jego duszy nienawisé ﬁu wszystkim formom reli-

- gijnym, Pozniej filozof ten z taz sama odwaga z jaka
- rozdart zastong $wigtyni, poczyna zglebiaé lajemnice u-
l miejetnosei, i spostrzeglszy czozosé nauk, nicoé syste-
- mow  filozoficznyeh, cofa” sig z przestrachem. Porwany
| zapedem wlanney glowy, widzi Ze wpadt w zamet, w pra-
| wdziwe oblgkanie, i nie moze powstrzymaé rozbujanego
| rozumu, az nakoniec poznaje, ze rozum i intelligencja nie
|Jest dusza ; wienczas zgodnie z poezja i filozofia narodo-
' Wa, wladzy fej naznacza wlasciwe miejsce i nikt lepiej
{bie wyrazit jakiem nicbezpieczefstwem grozi przewaga
Tozumu, Podlug niego szalan to rozum poteiny, ktory
\ ozera dusze, a gdy jej niebmiertelnosé zostanie w dro-
19riej Lylko iskierce, wtedy przygasla i nieszezgSliwa, sa-
i"ln napada na wszystko co ma Zycie i niszezy stwo-
Tzenie.
'k Do takiego tedy przyszedlszy wypadku, kiedy w nau-
Llch nie znajduje rozwigzania tajemnicy przyezyny i celu
Ylu czlowieka, odtrgea precz nauki i ksigzki. Ale nie
08¢ na tem, uniesiony gniewem brnie dalej, puszeza sip
Yo wszystkie sofizma, ma zerwaé wezel rodziny, korha
€ w rodzonej siostrze, usprawiedliwicnie tej mitosei
zirodzkiej pokazuje w Bibﬁi, z rzadkim talentem {lu-

t LI, 2
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maczy ja podlug historji naturalnej roélin, slowem idZie
juz prosto do wystepku, wypowiada wojng spoleczenstwu,
staje sig ofiarg z1ego. ‘

Coz go teraz uratuje ? ¢z umiejetnosé, ktora zdaniem
niektorych filozofow prowadzi cztowieka do religji? Uezyl

sig on wszystkiego, zwiedzil najstawniejsze szkoly filo-
zofji, i stracil lam reszle wiary. Gzy prakiyka religijna?
Odrzucit ja, powzigt ka niej gwaltowng nienawisc, ze od-
dujac czesé dobremu, caly Swial zostawuje w reku zlego.
Bedziez wige takijego koniec jak Manfreda albo Fausta?
Nie — Oto z zimnych i czezych wysokoSci rozumowych
wpadlszy niespodzianie pomigdzy lud polski, raz pierwszy
dopiero trafit na prawde. W ‘charakterze, w uczuciach
ojezystych swego narodu, postrzegl znak istotnego Zycia,
a zyeie nie moze mie¢ istotnego Zrodla jak prawde.
Sledzmy to zycie, przyjdziemy do prawdy, przez prawde
do Boga. »

Scena w ktérej posta opisuje pierwsze znalezienie sig
mitodego filozofa wréd luda, jest jedng z najpigknigjszych
i najoryginalniejszych w poemacie.

Wilaénie kiedy pasowal sig z sobg w swoim gabinecie,
dolecial go z pola daleki &piew wiofeian, wieczorem w
&wigto Wielkiej Nocy idgeyeh do karczmy. Spiew ten
sprawil na_nim dziwne rozdraznienie, Zatrzasngl okno,
wybiegl z dworu i uboczng drogy poszedl za wesolp dru-
#yng. Karezma bedzie teraz dla niego przysionkiem do
nowej szkoly filozoficznej. W izbie hatas, émiech, muzy-
ka, tafee, zwady i zabawy; stojac l{:od oknem stuchal i
naprzod to gniewnk sig, Lo zuzdroeil, potem cheial sobie
wyltumaczyé szezgseie prostaczkow, « Oni si¢ bawig, mo-
wil, acz szezgsliwi i spokojni, bo éwiat wich duszy cia-
sny juk ich codzienne p_olrzeby. »  Wiem zawolano na
skrzypka zeby zagral tanca « Koeiuszki! » odezwat sig

jeden « Dgbrowskiego by krzykngli i inni; wszyscy na~

reszeie powtorzyli Ko$ciuszki.

Filozof nasz widziat dotad tylko niesforng kupe ludzi
zgromadzonych dla zabawy, dla przepedzenia czasu; ale
teraz nagle jedna mys caly thum ogarngla, mysl wspolna
wezystkim i pewnie majgca w sobie zywiol mocny, bo
od razu przeciela wszystkie popedy zywokci pojedydiezych.

Muzyka ta jednem wepomnieniem uderzajge dasze Wa- |

clawa jakby laska czavodziejsky, obudzila ja z letargu,
myslom, uczuciom, dala cialo i zycie. Podobny do tan-
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czgeego chwyeil sie tej wiotkiej nici, co mu teraz byla
sznurem podanym z brzegu, promykiem nadziei rzuco-
nym z przeszlosei. Ozyl na nowo. i

« Tak stowo w dobrej ladziom powiedziane chwili
« Jak traba archaniola stworzy ich czem byli, »

Te dwa wierszyki sa przecudne. Zeby je zrozumied
przypomnijmy sobie, coSmy powiedzieli o moralnem ro-
zwijaniu sig ludzi, Co jest stworzyé eztowieka, rozwinaé
jego zdolnodci, jego genjusz? Jest to dopomddz mu do
zerwania wiezOw organizacji. Ma on zawsze stopien ro-
zwinigeia si¢ do ktbrego przyszedl, ale czgstokroé temu
motylowi w poczwarce nie staje sit skruszyé swoja skoru-
pe. Natenczas drugi, bardziej rozwinigty genjusz przy-
chodzi mu w pomoe : wplywem swoim, cieplem ze swego
ogniska dodaje sily duchowi uwigzionemu, dopomaga mu
do wyzwolenia sig z powloki, i tym sposobem wykonywa
ezyn tworezy.

Temu czlowiekowi co juz nakoniec w nic nie wierzyl,
prawie zaparl si¢ Boga, odrzucil wszystkie prawdy mo-
ralne, BoOg ukazuje si¢ znowu w najwigkszem z dziel
swoich, w narodowosci. My$l, ze jedna narodowosé poérod
slowianstwa, nosi na sobie znamie szezegbloe, postanni-
ctwo osobne, i przeto ma dla dusz lepiej rozwinietych jakis
urok, jakis pocigg prawdy, bostwa, t¢ mysl, aﬁbo raczej
to uczucie nieraz juz wyrazili poeci i proroey.

Oddzialywanie ziemi przeciw duchowi, to jest oddzia-
lywanie wszystkich interesow, wszysikich dpzen przeszio-
4ei i egoizmu przeciw my$li majacej w sobie przyszioé,
nuzwnlis’mg apostazja. Byla ona przepowiedziana przez
wielu poetow polskich, mianowicie przez Garezynskiego,
pierwej nim filozofowie pojeli ja jako warunek logiczny
rozwijania sig zycia narodowego.

Przypomnijmy sobie tg sceng gminng, gdzie Garezyn-

. 8ki wprowadzil bohatera swego poemalu, aby shizyla za
nauke moralng filozofowi, Widzielismy jak kolo jednej
nuty, kolo jednej piesni narodowej, zgromadzil sig ro-
zmaity zbior ludu. Na chwilg lud ten polaczony uezuciem,
sercem, duchem, byl goléw powstaé jak jeden czlowiek,
Mlody filozof zadumany pod oknem, cieszyl sig Ze znalazl
tajemnice przyszloei, ze-trafil na rodlo zkad moze wy-
plynaé ta sita co jednoczy, co ozywia. Scena konczy sie
apostazja, oddzialywaniem,

Wizedt do karezmy jakis czlowiek obey i zgdal gospos
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dy. Byt to Polak wynnrodowion?'. Widzge w towarzyst-
wie nalchnienie &wigtego zapalu, nie $mie stawié sie
wprost przeciw niemu, ale nieznacznie miesza si¢ do za-
bawy, rzuca od ezasu do czasu zarteblive slowka, zdoby-
wa sig na doweip, ducha swego przybiera w tg najnizszg
i najpospolitsza forme, ktéra obudza podziwienie gawie-
dzi, Tym sposobem umorzywszy wzruszenie wzroslg, ro-
zdziela gromade na dwie polowy, stara sig oderwaé mio-
dziez od starcow, prawi jednym smalone duby, §mieje sig
ze zbytecznej roztropnosei drugich, zachgea do hulanki
i picia. Wszysey cisng sig do niego, otaczaja go, radzi Ze
sig znalazt miedzy nimi, pylaja zkad przybyl. On im na
to odpowiada e {am ojezyzna gdzie dobrze, i w jednej
zwrolee streszeza filozofip materljalizmu, Chlopey uderze-
ni skreslonym obrazem, zapytuja czy jest gdzie na Swietie
kraj taki.

Dla rozwinigeia swej myéli, opowiada bajke o szezurze,
ktory przebrawszy sig za proboszeza, kazal swoim wspol-
towarzyszom bié¢ ogonami w dzwony, zwolal katolikbw
na mszg, i lud naznosil mu ofiar. Powieéé ta zrazu naro-
bita émiechu, ale wkrotee tknglo .wszystkich, Ze jest
w tem jaki§ podstep. Obudzila si¢ nieufnoé bo kazde wy-
razenie tej poezij chociaz gminne bylo obmyslone, do-
brane : poznano przychodnia z Brandeburg)i, ze Zgo-
rzelicy, jak ja zwig Polacy, z ziemi spalonej, Starcy
postrzegli sie naprz6d Ze godzac na religja ich kraju,
cheial wysuszyé ostatnie zrodlo narodowosei, poezeli krzy-
ezed, zwyezajnie jak starcy — po czasie. Natychmiast je-
dnak cala gromada oburzyla sig na cudzoziemca i zmusila
go do ucieezki.

Scena ta najmoeniej ze wszystkieh uderzyla mlodego
filozofa, Zobaczyl on w rozprawiajgeym balamucie istotng
karykature samego siebie, poznal ze ten chlop przestro-
jony. zupelnie to samo robil w niskim zakresie swojego
dziatania, co on w sferze metafizyki i filozofji, zaprzecza-
jao wszystkiemu, thumaczge wszystko przez formuly filo-
zoficzne. Postrzegh wige nad jakg stal przepadeig, i prze-
jely wstydem, boleseig i zgrozg cheial sig rzucié no zwo-
dziciela, ale juz go nie bylo. ‘.

Apostazja i materjolizm ukazuja sig tu pod postacig
gminng; Eoetu nasz spotka je 1 przedslawi poiniej we
wszystkich ksztaltach, Scena w karczmie, bezwatpienia
pigkniejsza i glebsza od podobnej karczemnej sceny w
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Fauécie : daje do myélenia mtodemu filozofowi odmienia
go zupelnie, Odstepuje on swoich teorji niemoralnych,
gorzucu ksigzki, przedsighierze poprawe; ale postrzega Ze

otad tylko marzyl i rozprawial, a widzi Ze trzeba dzialaé,
76 w czynie tylko mozna znalesé rozwigzanie problema :
udaje si¢ wige do Warszawy, poezyna konspirowagé i
wehodzi do zwigzku, ktory podezas koronacji Mikolaja
w 1820 roku zamyslat caly rcdzing Carska zgladzié.

Dopiero wérod narad w kole spiskowyeh, po raz dragi
spotyka sig z dziwnym nieznajomym, kibry juz jako poli-
tyk i statysta zabiera glos Zeby sparalizowaé poped pa-
trjotyczny. Sposobem historyka roztrzasajac bieg ziejow
narodowych, W{kluda naturalne i konieczne przyczyny
oslabienia Polski, stara sig przekonaé Ze niepodobna
cheied naprawié od razu co sig psulo przez wiele wiekow,
z powaga meza stanu kreli stan Euvopy, (tumaczy dla
czego Polacy nie pewinni liczyé na pomoc obeg, to jest na
pomoe Francji; nakoniec jak stlumil zapal kmiolkow,
tak tutaj gasi entuzjazm spiskowyeh.

Po raz trzeci gdzie indziej, tajemniczy ten czlowiek wy-
stepuje w charakferze teozofa ibadacza skrytosei Swiata
duchowego. Tu usiluje on zniszezyé Zrodlo pojeé religij-
nych, wymierza cios na wiarg i nadziejg w _przyszlo
Polski, Jak niegdyé Kusiciel ukazywal Zbawicielowi kré-
lestwa i powaby ziemi, tak teraz 6w nieznajomy odbywa
z Waclawem podroz fantastyezna i odslania mu rbzuve o-
brazy. Przeniostszy go naprzdd do patacu jednego z pa-
nbw polskich, dobrego patrjoty ale dumnego, daje go wi-
dzie¢ nieublaganym ojcem przy loza smiertelnem corki,
ktorej nie pozwolil pojéc za ubogiego kochanka, ! wysta-
wiwszy te scene w okropnych a prawdziwyeh kolorach,
zapytuje czy taki czlowiek moze walczyé dla, zaprowa-
dzenia rownoéei. W innym obrazie odkrywa $wietna bie-
siade, gdzie dygnitarze polsey lamig sobie glowy nad
subtelnofciami” artykulow konst, tucji, a jeneratowie Sci-
4le starajy si¢ odeieniowadé pun{t honoru wojskowego,
Ci lndzie tak zajeci rozbieraniem trupa, to jest formuly
martwej, bedaz zdolni do zapalu dla sprawy, ktora daje
sig pojaé tylko nezuciem? Stowem, podobny do szezura
grobowego, jak poeta mowi o nim, stara sig on wdrazyd
sig w piersi mlodego entuzjasly, zeby mu wydrzeé ducha.
Ma on na celu przeszkodzié mu nie dumagé, nie rozumo-
maé i nie dziataé,
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Otéz jest myél stanowigea zadanie calego poematu, o
ktorej namieniliSmy : zalezy ona na tem, ze sam lyfko
czyn moze rozwigza¢ problema, Wielki i pigkny ten poe-
mat zostal niedokoficzony ; na dalszych kartach autor miat
ukazaé nieprzyjaciela entuzjazmu uciekajacego sie prze-
ciw niemu do ostatniego sposobu, do gwaltu,

Garezyniski pierwszy z poetéw polskich, obwieszeza sie
byé powotanym do przeznaczenia olrzymanego z nieba.
Nio pisze on jako artysta-rymotworea, " literat, ale jako
rozpoezynajacy walke. Dla tego to opowiada “obszernie
koleje swego Zycia, sny swojej matki. Bynajmniej nie
idzie mu o zajecie publicznotei swoja osoba, znika sam
zupelnie ze sceny, chee tylko okaza¢%e jedynie ludzie na-
znaczeni szezegOlnem poslannictwem, moga pracowaé
‘dla wielkiej sprawy.

Poeta zniszezylby ealy urok, caly poezjp, zrobilby tylko
zimng alegorja, gd&hy obszernie ten sens wykladal; poe-
mat jego stuzy za komentarz. Filozofja holdujaca mate-
rjalizmowii sile ziemskiej, jest tym orlem, ktbrego takze
wzigli sobie za godlo nieprzyjaciele Polski. Poezja i zapat
powolane do walki z nim wiasna bronig, maja mu zadaé
cios émiertelny. Stefan Garezynski przepowiedzial razem
i swoja przyszlo§é : umart on walczac, mordujgc sig nad
zagadky ktore] rozwigzania nikt nie miat, Zagadky ta by-
1o pogodzié entuzjazm z rozumem; ten entuzjazm co
tworzy nadzieje, co_goni za przyszioéeig, z tym rozumem
co wieeznie fe nadzieje roztraca, co wszystko krgpuje w
obecnofé; ktorego zrenica kiedy zwréci sie na ognisko
uezué Zeby je zbadaé, zeiemnia sig i tzg zabiega jako oko
patrzgce na storice, Za waranek tej zgody poloiyl' on roz-
winigeie wielkiej narodowosci; bo narodowoéé jest czemd
rzeczywistem, materjalnem, bytem swoim odpowiada na-
wet wéymnganimp ﬂluzufji, 4 %6 razem nie moze Zyé i
dzialaé bez entuzjazmu, wige skoroby taka narodowosé usta-
lona, stata sig pojeta i 7rozumiang, rozstrzygnelaby spor
migdzy uczuciem a mySla, Jest to ostatnie stowo Gar-
czyhiskiego; ze wszystkich poetow o ktoryeh mowiligmy,
Garezyniski jest najbardziej polskim.

Apam  MicKIEWICZ,
(Literatura Slowiariska,
Lekeje 47, 21 1 98 eserwea 1842 r,)
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Mlodosei! ty nad poziomy
Wylatuj, a okiem slorica,
Ludzko&ei cale ogromy
Przeniknij z koica do kotiea!
Apam MICKIEWICZ,

—ror—

L
WIELKI PIATEK,

Milezg dzwony poboine wiezyey wysokiej,
Jak usta skape w slowa, gdy mysl & pamiatek,
W strojny grob juz zlozono Zbawiciela zwloki ;
Lud biezy grob odwiedzi¢ ~— §wigeié wielki pigtek,

Smutno w koéciele bylo — okna kirem czarnym

I Geiany i obrazy zasloniono kirem ;

+ Ciche modly do kola — ten westehnieniem szezerem,
Lzy skruchy, albo datkiem kupuje ofiarnym
Przebaczenie za grzechy u wigtego grobu;

Ten ufny Ze Bog wznosi kiedy sig unizem,
Ustami proch catujac, rozpostarl sig krzyzem :
Kiedy krzyz diwigaé w Zyciu nie widzial sposohu,

* U oltarza w zakoune odziani kapice, .

W dwoch rzgdach, zasgpionyeh mnichbw stoja chory,
Przed nimi éwiec dwanascie, i pala sig &wiece,
Stychaé hymny Zalobne za zwykle nieszpory.

Z hymnami nikng $wiatta — w kodciele mniej jasno —
Swiece jedna za druga, po kolei gasna,
Lud czeka — juz zgaszono — juz ciemno sig stalo —
Jedyna lampa blyszezy na grobowe ciata,
Zapukano — czas wyjscia — lud tumnie wychodzi —
1 ksig2a sig raszyli = i w komzach dwaj mtodzi

i
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Przodem ksiggi wynoszg — a rzedem za niemi
Sandaly mnichow stychaé jak bija po ziemi,

Wyszli wszysey — w kofciele samotnie i glucho,
Czasem tylko u gory éwiergocqce ptaki
Uderzq skrzydlem w okna, szukajae wylotu;
Cicho i ciemng — przeciez bardzo ezule ucho
Mogloby wigcej przejaé — kios westchngt — kto faki?
Nie wiedzied — moze grzesznik z zalu i klopotu
Zostal jeden, by dtuzej oplakiwaé meke;
Moze — kto& idzie — to ksigdz — on jego dostrzeie —
Ale ¢6z mua westehnienie — uklgknal przy grobie,
Glowe sehl{lil, pod ramig kladzie prawg reke.
Wydaby? ksigzke — rozwarl — przeméwit pacierze —
Znow sig schylil, naboznie sklada rece obie,
I odrgtwiatym glosem tak &piewa przy grobie :

A gdy na kezyz przybili— slugi wszystkie w tej chwili

Suknie pana porwali z poSpiechem, &

1 dziat kazdy chee stroju — ezy przez zgode, ezy w boju
Bo to u nich zabijaé nie %r:echem.

Ale plaszez tam byl pana, jakby chusta utkana,
Bo nietkniety ni igla, ni noZem;

Wige mowili do siebie : by go nie psué w potrzebie
Losy w kolo na niego rozlozym,

1 co rzekli to bylo — bo tak pismo méwilo :
Suknie lotrow rozszarpia mi zgraje, £

Ale na plaszez los padnie, jeden tylko plaszez skradnie.
A tak dzisiaj to wszystko si¢ slaje.

Smiech jakié ni dziany —- gwaltowny i dziki
Przerwal dpiewy pobozne — ksigdz schwyeil krzyzyki
U rozanca wiszace przy habita sznurze,

Schwyeil, i glowe swoja zaslonil w kapturze.

Az w koneu #mielszy w myéli, jak dowodea, kiory
Nim boj zacznie, sziklem zmierzy szyki nieprzyjaciol,
Spojrzal — i w znaku krzyza dlon wznoszge do gory,
Juz mbwié jakies slowa tajemnicze zaczgl,

Gdy widzi, — gdy poznaje czlowieka, w ksztalt glazu
Stojacego opodal jak marmur smgtarzy ;

Czarny plaszez wisiat na nfm — b'lady !)yl na twarzy,
Zdawal sig byé bez ruchu — czucia — i wyrazu.

« Kto jestes — mnich zawolat — czy ¢ig zle obsiadlo,
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« Cztowieku ! Ze cheesz wichrzyé spokojnosé klasztorn ?
« Milezysz — jeélié nie zywy— jezelis widziadlo
« Jest przedemna i w ciele tajny duch potworu,
« Mam sposob—Dbiez na ciebie—oezy znasz godlo krzyia?,
« Znam — krzyknal nieznajomy — wielka to obrona!»
Rozémial si¢, i tym &miechem, jak glaz Pigmaliona
Calowaniem ozywion — do ksiedza si¢ zbliza —
Czarny plaszez swoj zarzoeil z ramienia na ramig,
Z pod brwi, choé jasne oko, wypadt wzrok ponury,
1 rumieniec gwallowny, chorych myéli znamig,
Blysnat w twarzy, jak wstega piorunu w mgle chmury.
KSIADZ POSnajac niesnajomeyo.
To ty mlodzieficze tutaj ?
MLODZIENIEG.

Krzyez — zegnaj — przeklinaj
Duch stoi — jako waszych kosciolow wiezyce,
Choé deszez leje — grzmig nieba — palg blyskawice,
One stoja — nuz émialo egzorcyzm znczynnj.
Tylko pomnij Ze plaszez mnie slow wigee] nie mami,
Ze chocby$ drgal jezykiem, jak wicher potokiem,
Jam zawezasu ten potok zbadal mysli okiem,
1 pk twoj dziejski zdart my&li zgbami,
Ze artujg — :

KSIADZ,
Mlodziefeze ! nie bluzii nadaremnie.
Takiez to odebraleé nauki odemnie,
Na tozem ci¢ wychowat, azebys w koSciele,
W dzien dzisiejszy, przy grobie Zbawiciela éwiata,
Bluznil wiarg najéwigtsza ?
MLODZIENIEC,
Poznaj sig w twem dziele!
(Z irdnjq.) Tyé moj mistrz |
KSIADZ,
Sluchaj tedy — burzliwe sa lata
Mtlodoéei — wiele ludzi na zawsze w nich ginie,
Jam to wiedzial — jam ciebie chege zbawié jedynie,
Chege ratowad —
MLODZIENIEC, praerywajge & zapatem,
Na zawsze zgubil bez ochyby.
Tlalo we mnie przeczueie wolnoei szlachetnej,
I mocne miatem ramig i do czynow dzielnoké ;
Tys mi odgadl mg dusze — miatem w myslach szyby
Do przejrzenia — tys przejezat i jak dab stuletni
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Upadkiem strzaska drzewka— Boga$ niesmiertelnosé -
Spuécil na mnie, na duszg, my$l strzaskat ogromem :
Wzgardzilem tem co dawnie] w oczach stalo bostwem,
Ojezyzng i milobeig, przyjainip i domem,

Otoezylem sig wasza pokorg, ubéstwem ;

Jam wiarg wasza §wigty jak tarezgsig skladal —

1 c6z stad? jam nareszeie wiare i was zbadal,
Cheecie, pokory suknie zawdziawszy na pyche,
Zamieniajge palace na ustronia ciche,

W duszy gmachach zarzgdzaé — i chatq i tronem ;
Mieszkaneowich jak ptakow lapiac w szpon sokoli,
Sami zimni — bez serca — meczyé, gryié dowoli?
Chcecie, martwi — spokojni jak klasztora éciany,

Na czas nieczuli, jako na pyl émierci wianek,
Patrzyé zimnawo na lzy, gJy kto lzami zlany,

Albo gdy ginie ezlowiek — wolny lud — kochanek ?—
Wam wolno$é, miloéé niczem — plakaé nie myélicie.
Tlez ru{ wam w duszy zlorzeczylem skrycie !
Wyrwalem sie nakoniec! — lecz czarowne slowo
Wiary waszej i klgtwy i modlitw i sztaki, s
Wisialo, jak na wlosie miecz, nad mojy glowa.
Drzalem zeby nie upadl! — dzi$ czas — dzi$ nauki—
0! dzisiaj juz inaczej — rozumiem was mnichy—
Dzigiaj — zarty to zarty — wszystkich was zbadalem
W glos Eytam : gdzie jest slowo co sig stato cialem?
W glos krzyezg : wiara wasza jest to dziecko pychy.

KSIADZ,
Panie, odpuéé mu, bo on sam nie wie co robi.
MLODZIENIEC,
Tyé rzekl, tylko za malo ! Panie : serce dobij,
Ktorem tak cigzko zranil : oto tredé modlitwy.
W{ mnichy, wy mySlicie. ze chioroby, bitwy
Tylko czlowieka gubia!
KSI1ADZ,
Na krzyzu rozpiety,
Nalehnij go mocg swojg, i praywrdé mu zmysly !
MLODZIENIEC, patrzqe na grob.
Jezus Chrystus — znak krzyZa—znak ofiar—znak Gwigly!
(Z uniesieniem.)
Czemuz kewi twojej krople na ludzi nie prysly,
| mbzgbw im nie spaly wieczystem zaZewiem
Ot twoj sluga — ty& cierpial, jak Zaden z §miertelnych,
A fen émierc twojp swigei w kantyezkach koScielnych,
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1 iyje, i szezgsliwy — spokojny — ja‘c nie wiem
Zadnego szezgsliwszego |
KSIADZ.
Grzesznicy my prawda,
I bardzo grzeszni ludzie — lecz za to pokora —
MLODZIENIEC.
Jutrem odkupujecie grzechy wasze z wezora,
(Udajae glos ksipdsa.)
A dzi§ do was nalezy : grzesznicy my prawda!

KSIADZ.
Nie bluzi, nie blozi mbydzienioze — ktoz ogrod polepi,
Dia tego Ze w nim drzewo spruchniate lub chore?
MLODZIENIEC.
Kto dom przeklnie, japytam, gdy dom z wszystkiem zgore,
Albo sgpow, gdy z glodu : siebie poirg sepi?
Ot stuchaj — dom len dusza — ty§ podlozyl ognie;
Ol stucha) — sgpem czlowiek—kiedy w duszy éwita!
A obca przemoe — wiara — mysli, jak jelita
Wydzierajae mu z glowy, glowe w proeh mu dognie.
Coz za dziw, jezli biedny czlowiek przy upadku,
Widzge i sit zniszezenie, i niemoe swych cheei —
Jetli cierpige, tysiace w kolo meezenstw wkreei,
Albo wzniosiszy kark nad was, plunie na ostatku,
; ! KS1ADZ, i
Szalony, milez na Boga! »
MLODZIENIEC.
+  Milezyé ? toé milezalem :
Dtugo i bardzo dlugo — dzi§ mbwié J)rzychodzi.
Dzi8 krzyczeé bedg, slyszysz, krzyezeé gardlem calem!
Cheiatbym po sléw mych fali, na mysli myeh lodzi,
Z duszg moja zeglowad i wpedzaé si¢ w dasze.
Niechajby moja mowa, jako bystra rzeka,
Wszystkie strumienie my§li korytem swem zlala !
1 zleje — bo ja myéleé — bo ja mowié muszg.
Stuchaj, z duszag ma wpadng w glab serca czlowieka,
I jak szklo mlota gromem, wiara pryénie cala.
Mowié mu cheg wolnoei §wigtemi stowami,
Mowié mu cheg niemowlgt — nieszezgsliwych Izami,
Krzyczyé nad nim, jak matka nad émiercig dziecigeia,
Gdy je z pod piersi malce, wyrwie Emk straszliwy ;
Zaklng go na najéwigtsze uezucia zaklgeia,
Na émieré ojca, na przodkow szereg nieszezedliwy.
Niech wezystkiemu zawierzy — wam jednym nie wierzy!
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Bo wy studzy nikeZemni, zamiast Boga studzy,
Wy, kiedy ludzie ging, mgezeni sg drudzy —
Wy, jakby to nie ludzkie trafialo przygody,
Chochyscie jednem slowem krwi wstrzymali strugi,
Palrzycie zimnem okiem jak ging narody,
Ledwie trupom oddajge ostatnie przystugi.
Toz wige jest wiara wasza ? na to macie wladzg,
Aby enot si¢ wyrzeklszy, dawac przyklad zbrodni?
Nikezemni ludziel boskich przydomkow niegodai !
Od mleka matki waszej ziemi was odsadze,
Kiedy litosci ziemskiej, cudt w sercu nie macie.
Wyprg sig was rodzice, jak wy sig wyparli,
1 siostry, przyjaciele, i brat was po bracie
Klaé bedzie, i lam z grobu powstang umarli,
I klaé beda, i wola¢ o zemste wszechwladng —
I glowy wasze w koricu pod Zelazem padng,
A wiara , , .
KSIADZ.
810! nie wigeej! ! —
Zogar bit w tej chwili
I na hymny wieezorne ksigza nadchodzili.
Twarz swojg nieznajomy plaszezem wige oslonil,
Cos jeszeze predko wyrzekt, zwrbeil sig z poépiechem,
ldzie — krok nagli — &pieszy — nim zegar wydzwonit,
Trzask drzwi moenem sig odYxil o sklepienie echem,

1L .
POWROT Z KOSCIOLA.

Zachbd sig blaskiem purpurowym pali,
Jako zar wegli, chmury blyszezg w dali,
Juz slofica nie ma — po dziennych mozotach,
Wiesniak znuzony powraca do domu;
Jest eo zastawid, jest nsluzyé komu,

W chatee ma zong, dostatek w stodolach.
Szezebliwi ludzie zagrody ubogiaj!

Macie skarb wielki, nie zgdajae wigeej,
Co6z, 26 na palen blyszezy kamiei drogi,
Ze skrzynie cigzkie krociami tysigey,
Kiedy my$l, dusza w ustawicznej wojnie ?
‘Wam dni i nocy mijoi" spokojnie :

Nie cheiwi slawy, nauk nie Zadliwi,
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Zdala od swiata zZyjecie szezeliwil

Lecz co za tentent — patrz — krzyknely dzieci,
e jakis czarny jezdziee przez wies leci.

To on — pan mlody — wybiegajj z chaty

Widzieé go; bo on rzadko jest widziany,

Na ¢zarnym koniu, sam ezarno ubrany

W ewal f;:cinl, dziko rozpusciwszy szaly —

Plaszez jego czarny, jako skrzydlo ptaka

Wiatr pod si¢ chwytal — a piana rumaka,

Ped jego nagly, nozdrza rozognione,

1 jeidea oczy na dot pochylone,

Ze wracal gniewny i &piesznie, §wiadezyly.

Przelecial wioske — droga tylko pyly

W klgby si¢ wznoszae z piasku ciemnej chmury,

Dlugo wisialy jak orle pazury, :

Nim ptak drapiezny ciala swego brzemie,

ZnuzZony wiatrem, opuéei na ziemig.

. Tak ueza gminnych poetow Dballady,

Ze w dzien zaduszny o pétnoenej porze

Duch Swieio zmartych z wisoka zej4é moze,

1 dzieli¢ z ludem zastawne biesiady.

W chmuroym on mowig, z nieba ciagnie dymie,
Z geby Zar ognia plomieniem wyb)yskn,

A czyjo najprzod wywola on imig, ;

1 czyje najprzdd wywola nazwiska,

Tym lub przekleiistwo, albo &émieré jest bliska.

111
SNY FROROCZE,

Spiq..wszyscy — w calej wiosce milezenie grohowe —
Jeden jest tylko czlowiek, ktory spaé nie moze.

* Oczy jego biegaja, niby czujne str hie,

Dzikich marzen, ktore mu zawichrzyly glowe.

Mysli jako, na wieki poltgpione wigzniel

Gdy wioska cala w migkkim spoezynku zagrezuic,

I sen, juk chmury niebo, zasuwa powieki :

Podrbiny go spolyka u spienionej rzeki,

Lozgcego na brzegu; albo tez u wzgdrza

Gdzie rozpadlin bez liku, bystrej wody &cieki,

On sig w bystrzejszych myélach — dumaniach zanurza,



14 WACLAWA DZIETE

Waclaw jest imig jego — lecz ojedw nazwiska,
1 herbow rzedy zwykle milezeniem poming. ¥
Z przodkbéw wslawionyeh moze od trzech wiekéw blisko,
Nie jeden za brzeg Elby, za Dniepr i za Diwing,
Dosiggajac orgzem, obeym byl znajomy ; .
Nie i’eden w radzie siedzial i stawnym byl w radach.
Wiele mowié o jego dziadach i pradziadach ;
Jednem slowem : Waclawa wielkie rodzg domy.

Czyny z ducha wynikng — ale i krwi zwigzki
Pokoleniem tajemnie zarzekaja ducha.
1 jako kiedy debu spadnie galaZ sucha,
Z niej pewno nie wyrosna zielone gatazki;
Jak z noey, choéby trwala ezasy nieskonczone,
Swiatlo nie blyénie, ani gwiazda sig zapali;
Jak z struny, choébys dlugo w jedng brzakal strung,
Glos nie wyjdzie dzwigezgey harmonijnej skali;
Tak ezlowieka duch, my$li, czyny, przewinienia,
Sa dzwigkiem roznych 8piewbw, pieni lajemnicze],
Ktorg dlugo tworzyly cale pokolenia,
Ktora echem tajemnem, pozny wnuk dziedziczy.

O syna dziwnych losach, sny porocze wezeénie
Ostrzegaly Waclawa matke przed pologiem,
Widziala chmury, niby czarne byki we snie,

Co ryezge jako gromy, blﬁsk ciskajge rogiem,
Uderzaly na siebie — i jak morze w burzy,

To raz pietrzge swe wody, okret w niebo miecie,
To znowu przyezajone, na sﬁlaszqzonym grzbiecie
Okret az do mielizny, w piasku doa zanurzy,

Tak one rogi swoje raz wspigly wysoko,

Aby ich zadne ludzkie nie mogio dojéé oko;

To znowu karki nizge, ostrym z¢bem roga

Z dolu siekq, pra, gonia ryczacego wroga;

1 nie tak blysk za blyskiem leci w pedzie Jzikim,
Jak vogiem najezonym Scigal hyk za bykiem.

Tak jej sig we &nie zdalo; w tem z gory ezy z dolu
Niewiedzied jakis nowy olbrzym w szeanki biezy ;
On jeden pragnie walezyé ; zbyé wszystkich pospofn 4
Byl to czlowiek jej znany, z twarzy 1 odziezy ;
Mtody, mily, powabny ; wielki miecz mial w dloni,
Jasng zbroj¢ na piersiach, praytbice na skroni,
Zaczgla plakaé matka, wyciggngta dlonie
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Ku niemu, leczna proino — on nie widzial matki —
Wyeiggnela ku niebu, — Bog przyszle wypadki
Skryt w zaslonie.

Drugi raz sen byl inny — &nila sig jej loka,
Ktorg zdobity kwiaty i ptakii trzody, .
Wezystko pigkne, pigkniejszy jednak pasterz mlody,
Siedzi obok kochanki, i na lutni brzaka.
Chtodem tehnglo powietrze, slotice blyszezy mile,
Ptaki Spiewem, pasterza powtarzaly tony;
Az nagle wicher zawyl — przeciggly motyle
Z wschodu w zachod, 1 bylo ick jak myéli tyle,
Rozne, kradne i w wslegach jak pawie ogony.
Spojrzala na dot matka — gdzies znikla kochanka,
Pasterz tylko sam jeden bigdzil po tem émlu,
1 plott wieniee, lecz zamiast kwialy bra¢ do wianka,
Bral pokrzywy — chwast — oset — i liscie kgkolu.
Gdy skonezyl, wieniec wlozyt sobie sam na czolo,
W rgku strzelbe ognista piastowal za lutnie,
I spogladal ku niebu dziko i okrutnie,
.1 na glos émiaé sig zaczal — ale nie wesolo,
Rozpaczy jednej tylko takie jest rozémianie,
Dlugo czekal — noe przyszia — znéw blyslo zaranie,
A z piem z chmur jaki§ orzel wylecial straszliwy,
Szpony nad nim zawiesil, okiem mu byl w oko, ©
Pibra jego grotniegszl! hyl{ od lwa grzywy,
I olbrzymem sig zdawal, choé wisial wysoko.

‘Widziala matka walke — zwarli si¢ zarazem
Jeden grozil szponami, a drugi zelazem,
Mladzieniec pierwszy strzelil 1 krew z orla boku
Prysnela nawalnicg jako deszez z obloku;

I orzel na dol zlecial, ale swoje piora

Jak wachlarz rozloczy\vszi przed obliczem slonca;
Skryt ziemig ezarnym puchem, od kofca do konea,
A w gloweg dumng wroga weisngl ostrz pazura,

Takie byly sny matki, Waclawa proroki,
W sny nie wierzym ; lecz czgsto i znacza nie malo :
Gdy oczy noc zasunie, martwe lezy cialo,
A duch zhywszy zmyslowej, émigoej go powloki,
Na granice przyszlodci lekkiem skrzydlem wzleci,
Okigm tworey, na wszystkie spojrzy swoje dzieci,

13
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Iw zmyslbw ehml‘lr%::owu obleczony wezeénie,
Tem okiem i w tej chmury tgeze rzuca we $nie,

Dziei Boga narodzenia by! i dniem Waclawa,
Poiniej gdy wyrost chlopiec, czy jego cheé dzika,
Czy mysli religijne, matki snow obawa,
Daty powdd — to mniejsza — habit zal
Wiozono Waclawowi, zamknigto w klasztorze,

Srod muréw roslo dziecig i pigkne i choze,

Jako owa roslina o w eieniu dojrzewa,

Gdy inne w sloricu tylko kwitngé moga drzewa ;
OEuécilklaszlor z czasem, nie wiem w juki sposob,
Chociaz znajomych jemu wieje znalem oséb,

On czegsto — Fé nie] jeszbze — zwyczajnym nalogicm,
Samotny lubil jezdzié do klasztoru swego ,

Dla ezego? nie powiadal nikomu dla CZego.

Moze lubit samotnie méwié z panem Bogiem,

Moze Bég go natchnieniem czasami obdarza;

Motze glosniej przemawia grobowiee cmentarza,
Kofoiol pusty, szmer lisci lub strumienia mruki,

Do serca czujacego, duszy skolatanej,

Nad §wiat pelny — trzask ludzi — ksigéki i nauki,
Bez tchu — blady — w noc pozog — i lzami zalany,
Wracal z klasztoru zwykle — wienczas pioro chwyta,
W oczach jego my8l jakas dnied zaczyna skryta —
Byly to chwile wieszeza, zachwyceni chwile,

Mnie dzienuik podpadt jego — na czele dziennika
Czytam wiersz — my$li dumne — pieéi, melodja dzika
Ale silna, zaSwiadeza o wewnglrznej sile.

oD A
NA CZELE DZIENNIKA WACLAWA UMIESZCZONA,

Genjuszu | ty jeden nie opuéé mnie w zyciu !
Skrzydlem twem boskiem obwiewaj mg duszg,
A fpiewad bede, i §piewem porusze,

Sily tajemne, choé w piekla ukryciu!

Kiedy chmury jak duchy powietrznego gmachu,
W olbrzymich ksztaltach, odzieniem ciemnoty
Niebo zakryja — zadrzy §wiat w przestrachu,
Niechajmnie wzniosg skrzydet twych poloty
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Tam w chmury czarne —

Piedn i tam zadiwigezy ;
A okiem lgezy,

Chmury w krag ogarng!

Genjusza! gdy burza zesle wiatry méeiwe

L nieho morzem ognia sig zapali,

Cheg jak ramaka sehwyeid fali grzywe,

I twojem skrzydlem popedzié na fali!

: Niechaj nadpowietrzne zagle

Serce moje, dusze wzmogy ;
Wiatry zdepee mojq noga,
1 do jarzma wiatry znagle!

Genjuszu! gdy lndzie ndpieni hezwladnie
Od burzy legng, co zmysly ich gluszy,
Spiew ty mbj natehniji a'z duszy :
Jak stonce w_oko, spiew moj blyszezge, wpadnis,
Weazystlde sity Wslrzgdnie na duoie,
Wstrzaénie caly Swiat uépiony,
Jako lutni mojej stron
Kiedy niemi reka wiadnie!
Genjuszu ! by i piersi nat hni ty piesni
1 épiew mb{'(h zie ezuly, jak placz matki,
Méeiwy, jak w piekle zemsty sobie nie énig,
1 ludzie — nisbo — stang mu na &wiadki :
Jako sercu, mySl wysoka,
Jako mysli, czynbw dzielnosc,
Jako czas — pieSniom proroka,
Jako prawdzie — nieSmiertelnosé!

A gdy przyjdzie godzina, wieszez slab zaginie,

Genjuszu! ty i Smierci badz moim anio em,

Niech zycie koiiezg, jak zyeie zaczalem,

yeie iépiew moj, ach w jednej godzinie!
» Niech ostatnie glosy moje, g

Jak diwigk luini w echa brzmienia,
We Snie milym tam dostroje, )
Tam doslysz¢ — w przypomnienin?

Lur
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1V,
NAUKI

Przyjemng byla wioska rodzinna Waelawa.
Dworzee ojea mieszkalny, wspaniala wystawa;
Budowa staro$wiecka przedrzezniajac wieki,

Stat na gorze opodal wielkiej sptawnej rzeki.

Dwa skrzydla i dwie wieze wyrastaly z dworca, )
Z obydwdch wiewal przez dzien bialy znak proporca,
Godlo bytnotci paiskiej -— a gdy po zachodzie
Wiatr, chmury rozpedzajae, zatlit blask wieczorny,
Z obyéw/mh widzied bylo na oblokdw spodzie
Meteorem blyszezaey — krzyz wiezy klasztornej.
Klasztor to byl fundacji Wactawa pradziada,

Grono ojebw wielebnyeh &wiglego Bernarda,

Liczne cele wypelnia i zakon ten sklada :

Znane jest ich ubostwo i §wiata pogarda.

Tamto w dziecinnych latach Waclawa zamknieto ;
Tam — choé koSei6t daleki — pobozna gromada,

Ze wsi spieszy obchodzié kazde wielkie swigto.

Trzeei dzieni wielkanoey przemijalt z wieczorem,
W tysigeznym osiemsetnym dziewigtnastym roku.
Chlopi drogq. wracali w posuwistym kroku
Z nieszpordw dnia §wigtego — a w rzece — za dworem
Procz trzeiny wiatrem kwietnia lekko kolysanej,
Albo jaskolki rychlej co wode przelata;
Cicho. — Inaczej w dworeu —-lin‘zyk wypadt z za fciany,
Przythumiony lecz moeny — to jego komnata,
Jego glos — przeciez nikt mu na pomoc nie bieiy,
On pracuje — bo dawno Swiatlo w oknie mruga,
Stychaé ilekroé nogg w posadzke uderzy,
W’idac’ przez okno — zdala— jaka§ postaé dlaga,
To cien Waclawa — wnd.nl_w szybach zwierciadlanych
Jak w przezroczystem niebie &lup tumandéw rannych
Znbw glos — wola stuzgeych — wierny wehodzi stuga :
« Ciemno ! nie dosyé éwiatla — czyz na ogniu zbywa ?
« Zn}mlid druga &wiece, trzecip Swiece, czwarty ! »
Ucigt — ale wzrok podnidst — owa brofi wyparty
Z duszy — ktéra jak gwiazda blyska nieszczgéliwa,
Zadrzal przelgkly stuga, bo choé pan taskawy,
Takiego coé ma w mowie, takiego co w oku,
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Z;e gdy spojrzy, nikt nie émie dotrzymaé mu kroku
Ze gdy u?bwi, (’iriy sluga jako lisé z obawy. '

Juz w trzech lichtarzach Swiatla zablysly na stole :
Jemu ciemno — « Niech ogiei zagrzmi cala sily
Tam » na komin pokazal — i w gardle komina,
Swieci — dym sig ulatnia w czarnych klebow kole,
Ogien buchnat, skier lysige powielrze rozeina :

I w pokoju sig wszystko razem wyiskrzylo,

Z rozwartych ksigdg na stole, czarnych liter pubki
Wyijrzaly, jak z pod Sniegu pnie zgorzalych borow,
A z szaf liczne narzedzia, machiny, amputki,
Sluzgce do fizyeznych, chemicznych rozbiordw,
Raz pierwszy z plesnl kurzu krwawa §wiecy tung,
Dwa tylko twory inne — czaszka martwa trupa,
Blada, miedzy ksiggami, jakby kawal stupa,
Ktory z marmuru cigty wznosi sig nad trung,
1 twarz blada Waclawa — ona juk énieg ory,
Swiattem sie nie maluje, dymem sig nie plami :
1 kied{l mysli ezasem w ksztatt przechodniej chmury
Zuawichrzone ze sobg w wewnetrznej niezgodzie,
Po twarzy sig przesung jako wiatr po lodzie,
Nikng na’ niej, — Dzié jednak — widaé w jego chodzie,
(Bo gwaltownemi mierzy komnatg krolkami,
1 pot z ezola mu spada gwaltownemi tzami); 3
Ze ta bladosé jest czucia gwattownego &wiadek.
Wios spadal mu na czolo w dzikim nieporzadku,
A wzm}i( Jjego ? — tak czasem okiem dziko strzeli,
¢ gdybys cheial aniotow malowaé upadek !
Owych przed éwiatem jeszeze nieba wichrzycieli,
Jego oku szatanskich myéli badaj watku,
“ CGiemno jeszcze — daleko ciemniej niz z poczatka,
¢ Okna wszystkie otworzyé | » i okna otwarte —
L chustkg z szyi zrywa — daszno — suknie zrywa,
now stangl — nagle ksiege przed soba rozlozy,
Ciekawie okiem ¢ledzi rozpostarty karte,
1 gxkby wyrok jego, na niej odpoczywa;
+ Eritis sicut Deus » przeezytal znow czyta —
Milezy — ale myél jego jak magnes zelazem
ozdrazniona slowami — jak strumien alpowy
%dzi, gdy go raz wypchhie z gory moc ukryta;
Ak koni spigty ostroga mknie na wiatr kopyta ;
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Tak mysl jego wzbudzona tym jednym wyrazem,
Na skrzydlach oka rwie si¢ z zadumanej glowy,
Pewna swojego lotu, jak orlica z gniazda,
Zaiskrzyly sig ovzy — widzi ogrom Swiala,
Przeszlosé—przyszlosé!—z trzech liter wybija sig gwiazda
Pedzi za nig — wzrok podnitst — do gory ulata —
Zadrzala — on jg okiem dogonil na niebie — .
W niebie— w ziemi— on jeden —on Bg—on zna siebie
Wstaje — mysli ze glowg oblokdw dostanie,
Ze wielki!l — Kiedy nagle z rak mu pada ksigga,
W duszy coraz to mniejsza przestrzen widokrega,
Przed okiem znowu (ylko pokoj — ksiegi — banie !
Wszystko tak,juk przed chwily; sluga przy drzwiach czeka;
Na stole éwiece — ogiei skry do kola ciska —
A dosza! — dusza ktora Boga byla bliska,
Juko pielgrzym do domu, wraca w km_‘l cztowieka !!
« Precz mi z oczu,y drzwi wskazal —sluga na znak idzie.
On nie zuiesie azeby czlek go jaki w wstydzie,
1 lo przed sobg samym, przydybal z nienacka,
Gdy wyszedl, znéw krokami zadrzala posadzka,
‘Waclaw samotny chodzi — « niechaj gmin zwyczajny
« Serce swoje jak papier na jaw pokazuoje! »
Waclaw inny — im wigkszg bolesé w sercn czuje,
Tem bardziej w slowach skapy, w myslachswoich lajny :
Przejrzeé go jednak mozna! spojezyj mu w oblicze,
W oczy, na usta jego — i chod Swiadkiem gardzi
Myéli swoich, — wyéledzisz mysli taj icze ;
yéledzisz, ze od ludzi, cierpi, ezuje, bardzisj.
Oczy ma jasne — przeeiez jakas mgla, powloka,
Jakoby w zalu cigglym wieczna za stopiona,
Spojrzenie mu tagodzi, zar mu studzi oka,
Na usta émiech nie zbladzi — ale nieraz z lona
Dawniej moze z potrzeby, dzi§ zwyczajem czestym,
‘Wesltchnienie si¢ wyrywa i na ustach kona.
Czolo jego sciemnione spadkiem wlosa gestym,
Krok wolny — ftwarz bladawa — i zwyczajne szaly
Czarne i zaniedbane dodaja zaloby.
A kto slyszat glos jego, gdy mowi — i ktoby
Ludzkie serce rozumial, ten zrozumie postad.
Lecz my$li jego tajnie, daremnie kto bada;
Jak z przepasei nie z niego nie mozna wydostaé ;
@Gdy kto mowi do niego, krotko odpowiada,
Sam nigdy nio zaczepi — dla czego? — nikt nie wie,
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Czasem sl6w kilka znanyeh z pism lub ojedw §wiglyeh,
Z dumag rozumnym ludziom prédko rzeknie w gniewie,
I zamilknie — czasami nie skonezy zaczetych,

Jakoby slow zalowal — moze byé ze z dumy,

Alho ze glupstwem mieni zwyczajne rozomy.

Byl czas i on pracowal — nie raz zorze ranne
Bezsennego zdybaly przy ksigzek czytaniu,

A gdy pozno w noc usngl, wstawal o §witaniu.
Zugkaly go zapewne prace nieustanne,

Bo poiniej dlugo w reke Zadnej ksigzki nie bral,

D& znow szal przyszedl dawny — nad stolem od rana
Zasiadl i tysige ll)xsigick predka dlonig przebral,
Czytal i skladat ziowu — do skapea podobny,

Ktoremu choé na rozkaz skrzynia zlotem tkana,

On sig z tem zlotem zamknie, jak pajak osobny,

1 liczy ¥ przelicza, lecz chleb suchy gryzie.

Jedna przeciez w Waclawie wielka jest odmiana :
Dawniej — myéli powaga ksigg trzymane w ryzie,
Nie wznosily rokoszu chociaz jarzmo czuly;

Dzi$ inaczej — sam siebie w odmiar nauk kladzie,

I juk émialo rozdarlszy ornady i stuly,

W serce, w ezyny religji postannikéw wglada,

Tak dzié nauk zdart forme, i w myéli osadzie,

Nie sentencji, nie zabaw — prawde znalezé Zada,
(ada, lecz nie dostrzeze, chyba cien za cialo,

Kreski planéw za gmachu wegielne kamienie; -
Osobno mur do niego — dach — &ciany, sklepienie,

A gmach? — na powigzanie gmachu rak nie stato,

Czutto Waclaw — czal wipeej — bo dumne nauki,
Jako w bialo&é papieru nasadzone druki,
Splamily mu niewinnoéé — serce mu wykradly :
Tak mowig, Ze na ludzkg krew upior zajadly,
Gdy ofiare wybierze z ktérej soki pije,
Ofiara umrzeé musi — lecz zmarla, ozyje,
I mordercy swojego postepujac torem,
Zndw niewinnych krew chlepcqc, staje si¢ upiorem,
Tym jest rozum nabyly, alholitez raczej
Tym przez roznm z irwi dusza wyssana, ezlowieka j
Juka émierci opieka, taka joj opieka;
Korou serce drga w piersiach temu nie przebaczy :
Czujesz Swiata cudownoé i myél w Swiecie boza?
Nauki ei wiat, Boga, na ezebei rozlozg;



20 WACLAWA DZIEJE

1 poznasz blad twoj dawny — kiedy niebo gromy
Rekq rzuca olbrzymig, blysk dwieci po blysku,

To ehmury tra sig z sobg — a co chmury, niebo,
Fizyey wyllumaezg, wiedzg astronomy,

Kochasz sig — patrz czy milodé prayniesie co w zysku,
Gdy nie — milos¢ jest glupstwem bo pienipdz potrzeby.
Masz przyjaciol, ojcz{zng? jesli kraj cig wzywa,
Rozpatrz sig jakie cele, korzyései i skutki;

Czy co zaczng dokoriczy, czy pora J“wu,

Czy po naglej rozkoszy nie nadejdg smutki ;

Imncze_] — niechaj inni krew swq marnie leja,

Tobie lepszej praystoéei cieszyd sig nadziejg!

Waclaw przeciez za dumny, aby naksztalt weia
Zatruwal jadem zlego niewinnogel serce :
Tot on sam w pomoe ksigzki nie wzial lekkomySlnie !
Kiedy blask wiary dawne) zeiemnili mu ksigza,
Myélit tedy Ze z nauk iskrg po iskierce
Zsypujac, znown §wiatlem jasnem duch zablyénie,
Oszukal sig okropnie! — rozumowan stowa
Slyszat ciggle — w nich jak8 freS¢ — ziarno — osnowa,
A ‘duszy api §ladu — Czasem, niecierpliwie
Razucajac ksipzke z reii wolal na glos cnl{];
« Gdziez jest bostwo, ktére ja w piersiach moich zywig?
« Przyjazni zapat — miloéé — wolnosci zapaly,
« T myél co ezteka tworzy i rozniod zwierza?
« Gdzie jest Bog,stworca §wiata?» —Ksiazki nie wiedzialy!
One jak taktyk stary, fdy wojng zaczyna,
Zwyeigztwoliezbg kresli — ustawi zolnierza,
Ale mu wiara wyZsza nie staje jedyna.
Wiedzg ile jest zwierzgt, zkad ktora roflina,
Tylko czem zwierze, kwiatek ; czem czlowiek—nie doszli,
Byli i tacy prawda, co innych przeroéli
Myéla o rzeczach wyzszyeh, lecz w ich nauk szkole,
Kto wytrzyma? gdy w stowa mysl — jak w nurt potoku
Ziarno zboza rzucone, tonie — a na dole,
Na dnie chocéby i rosto — nie dojrzeé je oku!

« Rozhrat wige z niem wieczny, »—pomyslit—wykona.
Waelaw ezucia i myé&li na frymarke nie ma :
Raz jeszeze w Swiat 6w martwy zatoczyl oczyma,
Dzisinj — i nie nie znalazt — dusza przesilona,
Kurzem juz 2yé nie moze, glupecom ku podziwie,
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Z pogarda wige pehnal stolik rgka niecierpliwie, ° -
Slowa na wpol ucigte, niewyrazne zrazu
Chwilowo usta miecg, az w glosie pomalu
Wyraz si¢ coraz bardziej lpezy do wyrazu,
Z duman wypada mowa — jak deszez érod upatu :
« Niechaj mol zycie nedzne w starych ksiggach pedzi,
« Niech si¢ w karte zbutwialy z ciekawoscig wzera,
« Moja reka naprozne tysipe ksiag otwiera,
« 1 warzy do$wiadezenia z tysigeznych narzedzi
« Ktoz jak ja, z potem czola meezyl sig i czytal?
« Dzié gdym na rowni z wami, gdybym sig zapytat
« Czegoseie nauczyli i co sami znacie,
« Wstydby wam czolo, serca i vozum wypalil,
« Jebli wstyd znacte jeszeze — wam, gdybym sig zalil!
« Zamknijeie ksiggi dumne, i w nauk warsztacie,
« Na kazdej &cianie, kazdej ksipzkowej okladee,
« Zapiszeie jedng prawdg — wypadek zagadee;
«1 jaz wami zapisz¢: Ze czlowiek zrodzony
« By wszystkiego dociekal, sam nieddeieczony !
CHOR MLODZIENCOW w oddaleniu.
Hulajmx, hulajmy — poki w worku grosze,
I dziewezyna jak malina,
Mlodofci po trosze — mlodoSei po trosze.
Taneujmy, taneujmy — poki noga skoezy ;
Toé jest spiewka — tod jest dziewka,
1 skrzypek ochoczy — i skrzypek ochoczy!
Dzi§ pijmy, — kiedy gardziel sucha; !
Dobry mi6dek; i dzban wodek
U naszego drucha — u naszego drucha,
Bo potem, bo potem — starofé nas opeta,
Mlodo&é zniknie — czlek odwyknie,
Odwykng dziewezeta, odwykna dziewezgta.
CHOR  STARCOW.
Bodajto czasy dawne — czlowiek mial pienigzki,
Pigkne &piewki, choze dziewki
Od nich cacka, wstazki — od nich cacka, wstazki.
Kazda sig uémiechala — kazda byla rada,
Dziewka, wdbwka — z mego stowka,
Dzié Zartuja z dziada — dzié Zartuja z dziada,
Nawet przyjazi inng hyla — dobrzy przyjaciele
Wiparli ciebie w twej potrzebie,
Dzi§ nie warei wiele — dzi% nie warci wiele. :
Pij¢ wige zdrowie dawnych — stareze w rece twoje!
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s Choé w pamigei, niechag' Swieei

Czlowiek szezgbeie swoje—ezlowiek szezelcie swoje,
Spiew ustal—przepadl droga—w metnym tonow zlewie;
Tylko echa dalekie zawrzasly po &piewie
Coé o szezebeiu i znikly — przy rozbieglym chorze
Ciekawyeh gwiazd tysieey, ksiezye na lazurze
Twarz swoja blada chylac z blgkitnego loza,
Na ktorym zadumany Zegluje w przestrzeni,
Wiosy swe w ksztalcie srebrnych rozwiesit promieni ;
Rzekiby§ ze ezolem bije u niebios podnoza.
I z okna dworca widaé — czy muru kobierce ?
Nie, to posta¢ Wactawa po murze si¢ lamie,
I ku ziemi roztacza coraz wigksze ramie,
1 roénie, jako plomien zawarty w iskierce,
Gdy wiatr zarzew rozdmucha, rozprzestrzeni gwaltem ;
Az w konieu cieti olbrzymim ziemig dopadt ksztaltem,
1 znikngt — styszeé tylko jak sig okno zwarlo; -
Szyby brzekly z loskotem, a ganek glghoki
Gtucho odbil — znajome — predkie — moene kroki,
Cicho — tylko po chwili dozoreze psa garlo,
Szezekaniem kilkakrotnem wiejskie sirzegac domy,
Dato znak, e kio§ po wsi przeszedl nieznajomy.,

Y
OBCY CZLOWIEK.

Za wiosky stata karczma — przy karczmie trzy drogi
W rozne ciagnely strony — jedna szla ku miastu,
Druga w lewo — a_trzecia pelna glogu, chwastu,
Dawno widaé nie tknieta od czlowieka nogi;

Do zamku pono wiodla za dawnego czasy
Rycerzow tychokolic — dzi§ bujna w pokrzywy,
Przerzynajac wezykiem urodzajne niwy »

W gestwing wehodzi leSng i ginie §rdd lasu,

Slap drewniany przy drodze, i krzyz nad mogily,
Oto wszystko co widzieé na rzut oka byla.

Tylko gi { pies zaszezekal przevazliwym glosem,

A na haslo zbudzone kadle wioski calej,

Dlugim, przeciggtym wrzaskiem nagle zaszezekaly,
7 krzyza, wrony przelgkle rwaly si¢ ukosem,

1 ladem_drogi starej gdzies lecac na prawo,
Odeiggaly z loskotem i szumem i wrzawg;
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A ze wsi jaka$ postaé, niewyraina z razu,

Coraz to predszym krokiem, gwaltowniejszym biezy,

Lim blizej podchodzi, tem oddycha szerzej

A%z w koncu u starego staje drogoskazu.

I spoezywa — tu zmiana calego obrazu :

W karczmie jukby z pod ziemi Spiew, taiice, kapela,

Slychaé : grzmia Smiechy, krzyki, hulanka, zabawa.

Wedrowiec okiem gniewn, na okolo strzela

In(guécil drogoskaz — idzie blizej — stawa :

« Oni sig bawig — studzy — a pan wasz majetny !

« Napigtnowany pracy i rozpaczy godlem,

« Na &wiat caly — rozkosze — wszystko obojetny.

« Marzylem — ach okropnie dusze my zawiodlem!

« Oni sig hawig — slyszg ich Spiewy, ich tance,

« A pan wasz! — panu gdyby &wiat rozwidl swe krarce,

« Ciasnoby jeszeze bylo! — gdyby Rsz, trzy Rzymy

«Dla niego ogniem buchnal, roztoezyl sie w dymy,

« Nudnoby jeszeze bylo! — gdyby nektar boski,

« Anieli w zlotyeh ezarach przynieli mu z nieba,

« Gorzkoby jeszere bylo — gdy oni — bez troski

« Majge zaledwie codzieni kes suchego chleba,

«Swiat w duszy eiasny jak ich codzienne potrzeby,
SzezeSliwi i spokojol, — A nam — a mnie Zeby
Bog sie w plomiennym krzaku pokazal Mojz
1 morzem wszystkie &wiata wyTaly ai} skarby,
Mnieby Bog nie pocieszyl — mnie j dar-hy
Zaden Swiata nie zajal — jak dzis nie pocieszal »

ﬁ : SPIEWY W KARCZMIE,

y Hulujmg, hulajmy, poki w worku grosze!
1 dziewezyna, jak malina
Mlodosei po trosze — mlodokei po trosze.
) ' JEDEN Z MLODZIERCOW.
Pigz palke, krysek nie cheg — wodki tu ! pot kwarly !
STARY ' ZOLN(ERZ,
W marjasza?—Xiksa ! éwika 2—karty ! kto chee w karty!
Gpiewa sobie :
Hej! tam na gorze,
Stoja rycerze!
Puku, puku, w okieneczko
Otworz, otworz panieneezko,
Bo ulan jedzie!

3y
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MLODZIENIEC,
Jakiez nudy przeklgte! siedzicie jak mruki.
Bodaj was kaduk Eorwul! — lepiej zbijaé bruki
Niz w takim zyé bartogu —
DRUGE NA POL PIJANY Y
A w jakim barlogu?
Ej z nami nie zaczynaé! 3
PIERWSZY.
Patrzcie — daj go Bogu!
Zuch, frant, tego mi trzeba!
DRUGT,
Milez ty darmojedzie!
PIERWSZY, porywajac sig.
Co? mnie? ty kreciwgsig, moczymordo, trzpiocie,
Ja cig gwizdaé naucze !
JEDEN ZE STARYCH.
Sgsiedzie, sgsiedzie !
Po co te swarki glupie Srzy naszej ochocie ?
To¢ cygan sig obwiesil dla dobrej kompanji.
Hej wodki ! cz{t to od nas lepsi sg cygani?
W rece wasze

MLODZIK DO DZIEWCZYNY.
Tam miejsce — n tamtego stolu
Przy miodu szklance sporej sigdziemy pospolu,
2 NAUCZYCIEL SzkOukt do mieszcsanina.
Alez ja wam tak mowig — Ksiadz dzi§ na ambonie
Nie o tem prawil — mowil o Chrystusa zgonie
O jego &mierci za nas
JEDEN z Mropziezy podajge szklanke bakalarzowi.

W reee panie kumie !

NAUCZYCIEL,
Dzigkuje — czlowiek niby czasem zarozumie,
Stowko jakies, i zaraz chee kazanie prawié.

mrobzik pokasuje na szklankg.

To mi to jest kazanie, lepiej si¢ zabawié !

MIESZCZANIN.
Alez przecie jam myslil...

NAUCZYCIEL prierywajge mu.

W wasze] mozgownicy,
Wyglada jako w pustej odludnej dzwonnicy :
Jedli ezlowiek nie przyjdzie, serca nie poruszy
Cicho — rozkolysz serce — brzgk ciebie zagluszy.
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GOSPODARZ.
Prawde mowi pan Jozef — co tam gadaé o tem!
Mamei ja innym glowe nabita klopotem.
Pokupu nie ma w miescie — robotnikéw mnostwo,
Dzieci huk — zona krzyczy — wszysoy krzyezg chleba;
O tem to raczej myslié i mowié potrzeba,
Jakby powigkszyé zakup a zmniejszyé ubdstwo,
Nizli bajaé w okolo co tam ksiadz zapowie.
Nad wszystko panie bracie, milsze zycie, zdrowie !
NAUCZYCIEL,
E, ho wy tez znow tylke mysélicie o grdyce,
MLODZIK.
Co% to znaczy, czy ducha nie ma juz w muzyce ?
Rzngé od ucha — niech skrzypek odwrotnego utnie,
JEDEN Z STARSZY(H.
Kobeiuszki | .
DRUGT,
Dabrowskiego!
WSZyscy,
Kofgiuszki — hej zgoda,

Tylko Zwawo i ostro! »
5 — Rozmowy iklbtnie
Ustaly jak deszez, kiedy zafwieci pogoda,
Albo g y kur zapieje, z*{ch upioréw harce.
Na jednej stronie w my$lach zatopione starce,
Sluchajae znanej noty w milezeniu glgbokiem, .
Spogladali na miodziez smutnem, lzawem okiem.
Dalej chor &piewal note — lecz w {ej ndcie stowo,
Tak dziwnie w ustach brzmiato milodzi §piewajacej,
Tak kazdy ton byt czuly, i wolny, i drigcy,
Ze wzigthyé hymn wesela za piesi pogrzebowa,
Albo za piedh rozstania i zimnej rozpaczy,
Waclawowi jednemu inaczej sig¢ zdalo;
Waclawowi jednemu zabrzmiala inaczej :
Bo w myélach, w duszy jego, obudzila cialo,
Cialo 7z letargn, wspomnien wywolata znakiem,
Ueczul Ze ma ojezyzng — wspomnial Zze Polakiem.
Tak czgsto tongeemu w bezdennej topieli,
Rzué z brzegu nitke slaby rwaee) sig kadzieli,
On za nié jaE kotwica za grunt morski chwyei :
Ale patrz — ledwo siggnie — wiotkie rwa si¢ niei,
Tak slowo w dobrej ludziom powiedziane chwili,
Jak tegba archaniola, stworzy ich czem hyli,



26 WACLAWA DZIEJE ‘
« Ojezyznal — krzyknat Waclaw — o dzigki wam, dzigki lf
« Za znak Zycia nowego ! — poki stanie reki,
« Reka do niej nalezy — poOki my§li stanie,
« Myéli jej niechaj beda! — Zablyslo zaranie
« Swiatel nowyeh — Bog w nowej zablysngl postaéi.
« Nie w ksiegach go wynalezé : On w Zywoeie braci
« Mieszka jak w swym kodciele, jak w arce przymierzal’
« Niebo rodzinne — oto &wigly jego wieza;
« Ziemia rodzinna — oto budowa koéciola ;
« A w piersiach tron jest jego — w piergiach glos aniola!
« Postyszalem — uczulem — rozumiem cig Boze!
« Cheesz ofiar — ja moj zywot w ofierze poloze,
« Przyszly i terazniejszy — chog jak lud na puszezy
« Lakngé, byle ojezyzuie tem pomodz mozna;
« Kazda mySl moja, bedzie jako hymn poboina,
« Jgzyk moj ustom, stowa samej czei poduszezy,
« W modlach noce przeplacze, dni pr geze w trudzie
« Tylko niech kraj moj wolnym — wolni beda ludzie !
Tak Waelaw rzekl ze Izami i padt na kolana.
Lecz i épiew nagle ustat — czyby okna éciana
Mowg jego w glgh wniosla ? — i stuchacz ciekawy
Cheial &ledzié jego myéli i mowy ispmwil ;
Waclaw z obawg, trwoga, porwal sig z podpiechem.
Inaczej przeciez bylo — placz sig mija z §miechem
Na tej ziemi, jak orszak weselny z pogrzebem,
Albo slofica blask ezysty z zachmurzonem niebem,
"W karczmie, kedy Srze chwilg zadumani wszysey
Spiewajac piosnke dawng placzu byli blisey,
Zapomniano o smutku, émiano sig z kolei :
. Bo jakié nieznajomy, krzepki, rzeiwy, mlody,
Wizedlszy nagle do karezmy, zazadat gospody,
1 zdumionym mlokosom plotl smalone duby.
To w dowcipnym elow zwrocie wspomnial o nadziei,
To &mial si¢ z zbytniej starcom wladciwej rachuby.
I przepijal niezgorzej do gromady calej.
Z ubiora zdal si¢ Polak — z wzrostu nie byt maly,
Whytarta mial hekiesze, pas u niej wytarty,
Przecie émiech wieeznie prawie do twarzy przyrosty,
Oczy bysire — wlos rudy — nos w gore zadarty,
Nie najlepsze §wiadectwo duszy jego niosly.

W reku kij i tlomoezek na plecach zwieszony,
Swiadezyly podrbinego — jakoz gdy pytano,
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| Zkad idzie, rzekt z uSmiechem, Ze dzi§ wyszodl rano

Z miasta o pigé mil drogi — ze rodzinne strony

Chee zwiedzié, bo tam pieniagdz ma do podniesienia,
Whaseiwie z Zgorzelskiego ksigztwa prosto idzie (1),
Dodat w koicu twarz niby zapuéciwszy w wstydzie :
« Co sig zas tycze mego nazwiska, imienia,

«To ukrywam, bo z reszta komuz ehodzi o to,

« Kto tam teraz ciekawy jak sig kto nazywa ?

» Jan, Pawel — Niemiee, Polak — czyz to daje zloto?
« Imig spaslym nie czyni — wige lepiej z ocholg

« Wypié¢ jeszeze! »

(Spiewaj@;fzrzyllumionym glosem jak gdyby dla sichie
tal jednalk Zeby go wssysey stysseli.)
« Gdzie dobrze urodzajna niwa,

« Pop ma litosé, krol z ludem przyjazi zobopolng,

« Gdzie wszystko myéleé wolno, wszystko mowié wolno,

« A sedzia ubogiemu sprawiedliwosé przyzna;

« Tam kraj moj —moje imig — rodzina — ojezyznal »

A czyz jest kraj gdzie taki? zawolali mlodzi,

Dziwnie krecae glowanyi —a czy jest? — odrzekl na to —

« Zapewne kiedy czlowiek nigdzie nie wychodzi,

« I zycie spedzi migdzy stodolg i chaty,

« Trudno zeby go znalazl, i wy nie znajdziecie

« Ale Swiat jest obszemi, dziwy rozne w Gwiecie !

« Wodki tylko, hej wodki, cuda wam opowiem.

« Tylko pijeie, jakiemze rozpoezniemy zdeowiem?

« Dziewezat tadnych! nie prawda? — niech zyja dziew-
czptal

« Cio maja piersi pulchne i lubiezne oczy.
(Pije wssysey powtarsajoe zdrowia.)
« Drugie zdrowie ! mlodziezy ochoczej!
« Lepszy mlodzik pijany, niz osoba §wigta.
s Niech zyje jak przystni’!

(Pija.
« lfe_] — na trzecie wodki!

« Wesolofici i Smiechom — niech przepadng smutki.
« Wige Spiewaé! — klo zaépiewa? — bha — pieSii na
mysl wpada.

« Sluchajoie tylko Kilnie » — {0 rzeklszy usiada
A cala kolo niego kupi sig gromada :

(1) Kromer nasywa Zagorselskiem Brandeburgjq.
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Na pewnego krola dworze (1

Zyla wielka, pigkna pehla

1 kqsala, byla zla.

A 0z pyszezkiem pehla nie moze!

Krol pigknodei kazdej znawea,
ochal ja jak dziecko swe,
Dla tego ze dobrze ssie,
Toé dlaniej zawolal krawea,

Kraweze, rzecze, wez mu miarg
Paniczowi zrobisz frak,

, I wykroisz sukno tak,

Zeby mial i spodni pare.

Pchla sig stroi w nxamitg,
Na ramieniu duzy pek,
Orderowych wiesza wsteg,
Na piersiach ma krzyz wyszyly.

A ze i wykrety w glowie,
Skoczne nogi kolo tha,
Pieczgé panstwa, whézg ma.

Pehlami wszyscy sa panowie,

Byla ich ogromna mszyca,
Caly byt kasany dwor,
Krol, krolowa, dwoje cor,

Babka, ciotka, siostrzenica,

Inikt nie mogl si¢ podrapaé
Bo nie drapat pan i kvol,
. Co za mgka, co za bol,
Kiedy pehly nie mozna ztapaé,

X WSZYSBY SMIEJAC SIE NA GLOS
Ha, ha, ha, to komedja!
MIESZCZANIN, powatnie do niesnajomego.
1 Ale (Fdziei podobna
Azeby pehla tak mata, gadzina tak drobna,
Miala mieé frak i spodnie, pek orderow przytem;
Toéby trzeba zeby }mk byt dla niej szytym

(1) Z Goethego,
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Chyba lapkami mrowki, i tkankg pajecza,.
Dla tego niech mi wszyscy ludzie za to rgezg
Ja wierzyé w to nie moge.
WIELU.
Jaki on tez ghupi!
’ 0BCY CZLOWIEK.

' Dobrze mowi — ktoz kota w worze élepo kupi,

Na tym $wiceie watpienie do madrosei droga.

Leoz do rzeczy — widzialze$ drzewa 1iéé co wiewa?

Nie prawda ze me szewki — a krawiéc zkqd ? z drzewa.

Gdy wige drzewo tak szyje, cbz ludzie nie moga !

JEDEN 7 MLODZIEZY do drugiego.

A to mu jak kotowi utarl z pyska mleko,

DRUGI,

Widaé 7e sie gdzie§ w §wiecie wycleral daleko,

0BCY CZLOWIEK, weigs dalej mowige.

- Wizak dzi§ juz po powietrzu lataja nad ptaki,

Owym worem dymami zkadsi§ wydmuchanym,
Mierzg stonice i ksigzye — wiedzy gwiazd przechody,
I jeszeze czas nadejdzie, dziwaczny czas jaki,

W ktorym ezlowiek nie kontent ze jest ziemi panem.
V\v/&borkiem czerpaé zechce w chmurach czyste] wody.
(Wszysey milesg — Niesnajomy snowu po nicjakim

¢ esasie dale) mowt.) :
Wy prawda, biedni ludzie — wy nie wiecie o tem.

‘Dla panbw waszyeh z czota pracujecie potem, -
Dla drugich! — a ci drudzy | — wicieklosé mnie pozera!
Kazdy z nich prbiniak, skapiee, obludnik, kostera,
Robi 'z wami jak z mlynkiem, co mu si¢ podoba —
Alez prawda — was fwigta uczyla osoba,

(i‘hoé Swigtosé wigee] grzeszy niz wy wszysey razem,
%

)

e pandw sluchaé — wiecznym religji rozkazem —

* JEDEN Z MLODYCH Prierywijic.
Co tam gadaé o tem — nie zmienié WBZe{ﬂkO.
Lepiej wige Waszmo$é powieéé kredensuj nam jakg !
: & WIELU.

Powiebé ! cob o pehle znowul
3 KILKU.

Nuze — wodki Zwawo!

: OBCY CZLOWIEK.
Nie moge — pilno mi jest — zbyt po¢na dzis pora
Gdzie jutro stang ledwie — miatem juz byé wezora,
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A jutro uciecze z dzisiejszq zabawa.
Nol — zreszlp-— jedng jeszeze — ale pod warunkiem
Ze polem ni pylaniem, ni moeg, ni trunkiem, 4
Niczem mnie nie wstrzymacie.
KILKU, a
Spiesznic mu za kaly!
0BCY CZLOWIEK,
Przed stu, dwuslu moze laty,
Koécielne wychudle szezury,
Widzge codzienn msze — ornaty,
Wizystkie razem wyszly z dziury, -
Bo im bardzo w gust przypadlo,
Naprzid biale przescieradlo,
Dalej pasek a za paskiem,
Ornat ze ztolym obrazkiem.
Lecz krom tego, co nie lada.
To, co ksigdz codziennie zjada,

Wige na radzie jeden rzecze :

Do Ezﬂmyslu dobra pora,

Proboszez gdzies wyjechal wezora —

A zwodne zmysly ezlowiecze,

Jutro wige niech na dzwonicy,

Kilku w spiz wali ogonem;

Reezg, wszysey kaloliey

Na mszg przyjda za tim dzwonem,
A ja w ornat si¢ nbiere,
1 zadpiewam miserere.

Jak uradzil tak sig stalo :
By czem przykryé szezurze cialo,
Strzygli ornat przez noe calg.
Gidy sig na niebie dzied bieli,
Byl to whabnie dzien niedzieli,
Kolo siddmej zadzwoniono.
C6a? — zaledwie w dzwon urzniglo,
Katolikow na mszg Swigly,
Jedno, drugie wali grono.
Szezur na oltarz wlazt w galganie
Inni gralina organie.

Prozna praca — modlitw, placzu,
I krzpkania, dzieci krzyku,



CZES¢  PIERWSZA, 31

Bylo wprawdzie az bez liku,
Leez ktoz myélit o kolaczu?
. Prozno szezurek oldem strzyie,
Ryehto ktora pani matka
Przyniesie choé kes oplatka ;
W reku same ksigzki, krzyze,
: Wige z olftarza predkim szuslem.
A i koSciol stangt pustym,

8rod odludnej, chudej fary,
Szezury wige na rade znowu,
Wienezas ojeiec siwy, stary,
( Wszyntkie%yly jego chowu)
Tak im rzeeze : glodni, chudzi,
Cbz nam zwodzié ladzi potem ;
Glapstwo. prawda w sereu ludzi.
Ale w myélach czlowiek kotem,
Nuz nas zdybie! — lepiej zatem
Bedge szezurem, przestac na tem!

Wactaw z calej powiecei nie stracit syllaby,

Odgadt ja — wyrozumial — i zdrade ocenil,

Chciat wolaé, — lecz glos jego przesilony, staby,

Skonat w usfach, — Wzniost reke — reka mdla upadla;

Spojrzal — greni oba ci a sig zw dla,

A twarz jego zar jaki§ rozpalal, rumienil,

0 znowu jak z zapalu ostudzona bladia,

I Wactaw byt podobnym do owych zbrodniarzy, .
torym sedzia gdy wyrok z dziejow ezyla zbrodui,

Czucie winy, wystepku jako strach przechodni,

Sity zniszezy — warok stepi — i sigdzie na twarzy.
luch jeden’ zimny zostal — stuch — dw &wiadek skryty
ysigea grzesznych mysli — jak Tantal niesyty,
ko skapiec lakomy, bystry jak sumienie,
odobny do Charona co przewozi cienie,

& powodzi zdai wlasuych, Zeglarz myéli innyeh

Sto razy polgpionych, raz moze niewinnyeh !

h umie wszak i zdania dla wieezne] katuszy

. l‘:vodobicx'lstwem zlowionem — épiewem — slowem—rysem,

] Pedzac w dusze, lub raczej wywolywaé z duszy,
itk mistrz z ksiegi gdy karty obeiazyl zapisem
N §piew rzejgl—juz' ucichl— drzwi skrzyply w zawiasie
mer jaki§ — i wigkszy — coraz wigkszy — glosy
Lo,
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Byl fo starey ktorzy krzyezeli po czasie

Jezykiem prawdy wi jo: « Ni ¢

« Miecz boskiej zemsty na was z nieba eigzko spmf'u.

« Stuchacie glosow klamstwa pozadliwem uchem,

« Opetani jestefeie nieczystosei duchem,

« Popraweie sig bo biada, stokroé na was biada! »

Ledwie zmilkli, kto& przeszedt jak klab lifei z szumem,

1 w ksztalt ognia co z dymem wlecze sig po ziemi

Zgnitym pniem lub drewnami wzbudzony mokremi,

Schylona jaka§ dluga przecipgla sig. postaé,

«St6j nedznys — krzykngl Wactaw — jakby wspomnien
tlumem,

Do Zyeia g‘»rzywoluny. — « 8t6j ! » krzyknal raz drugi,

« Choébyé byt i szatanem musisz kroku dostaé !

« Kto ci dat moe kupezenia twym ngdznym rozamem ?

« Trujesz ludzi pod barwg zabawy, ustugi;

« Plamisz im ezystosé duszy, obudzajae cheei,

« Ktoryeh nigdy dopedzié, uieié¢ nie moga, J

« Jak zlodziej drzesz si¢ w serca — wyrywasz z pamigei

« Wszystko co swigtem mieli — Swigtosé depezesz noga !

« Szatanie ezy czlowieku! jedlis twarz czlowieka

« Oblekl, by zbrodnie szezepié, jeSli »— tu powicka

Odslonila Zrenicg — nie bylo nikogo. .

Wiatr tylko galez drzewa przeginal z daleka,

Stup gluchawo przy drodze skrzypil drogoskazu,

A cien do wytartego podobny obrazu,

Mknat sie nagle przed okiem i przepadl gdzies droga,

Lecz wrazenie zostalo — bo kiedy po chwili

Zamyélony do domu krok Waclaw obrbcil,

Pozbr go jeszeze w m{blach uwodzi i myli,

Stawal ezgsto i sluchal, jakby piesn kto nucit,

1al 1

VL.
ODMIANA.

Miodym byt Waclaw jeszeze — ledwie rok dwudziesty
1 wiosen moze kilka liczyt w pasmie Zyeia. sz
Mtody i smutny ciggle — od ludzi pozyeia
Jak od weza uciekal — z tej przyezyny? nie z tej?
Roinie twierdzg, bo trudna drszy jest zagadka.
Moéwig tylko Ze ‘dqdyﬁ umarla mu matka,
Ale jp ledwie zaznaé moglo chlopeze mlo&e.
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Przyjaciol nie miat Zadnyeh, i kochanki Zadnej.
Waclaw choé sam z postaci przyjemny i tadny,
Zimnem okiem spogladat na dziewezat urode.

Z nikim serca swojego, czucia nie podzielal,

I nigdy myéli swoich nie zwierzat innemu.

Gdy czasem z nieSmielszych ktory zapytal sig, ezemu
Tak samotny — pytanie dowcipem rozstrzelal

Albo gorzko sig rozémial — milezqe po dawnemu,

Jedna mu przeciez drozsza isfota nad inne,
Siostra jego Helena — twarz— oczy niewinne,
Czesto go zajaé mogly — westchnal nie raz przy niej,
Czulej reke uécisnal, 1zg uronil w okn. :
Tak Pan Bog sip zakocha w ollarzu §wiatyni,
Tak potok kroplg écisnie, tak w szumnym’ potoku
Kropla rosy uwigznie! —

Kiedy ezasami bladzge w odludnem ustroniu,

lho na rozhukanym, na zdziczonym konin
akby ciata sileniem, smutek cieficzat w sile,

edzit cheiwie za czemsis, z wiatrem sig uganial,
cios jakis wymierzal i piersi odstanial :

dy powrdeil*— przy siostrze wypoczat na chwile.
lado$¢ nikla mu z twarzy — piers mu wolniej bila,
usza jeszeze czasami o szezgfein zasnila.

Co knuje w samotnoSei? napréznobys badat,
Powiadaja, ze jakie§ stare miewa ksiegi
4 ktorych moe dziwng czerpie — zakleeia — praysiegi
Slyszeli go, jak nie raz sam ze soba gadal,
Pozawieszal na siebie roznobarwne wstegi
Lanow ksipzki brat do rak, i karly rozkladat,
Druga wiedé przebakuje o smutku, rozpaczy ;
ma mowi — éwiadkowie zazwyezaj niezgodni —
nie duchy zwoluje, lecz przeklenstwa zbrodni,
. Jakiej ? czemu ? nie wiedzied co to wszystko znaczy.

Uplywaly tygodnie, miesigce i lata
Wactaw jak dawniej dziwny — grachnely posluchy
2 choruje a nawet jezyk jakis gluchX ‘
Kicej dodat — e jasna jego zrﬁsl w strata ;
Za nie po ziemi chodzi, po niebiosach lata,
Jedni rudzq spokojnotd, drudzy migkkie puchy,
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Inni znowu rozrywke dla myéli otuchy,
A biedna siostra placze — prayjaciela — brata!

Lecz sluchajeie ! odmiana wszystkiemu zagraza,
Odmiana choé nie zmiana — bo czlowiek nie zmienia
Glosu wiecznego — prawdy — glosu przeznaczenia !
Tak sig roslina kazda na wiosng przetwarza,

Talk potok zmienia wody, a przeciez {:otokiem,
Tak uplywa dzied za doiem, ginie rok za rokiem,
A czas, Jak §wiat odwieczny!

Waclaw przestal byé dzikim — nawet i oszczerce
Jego rozumu widza odmiang w Waclawie ;
Dawniej zyl tylko we snach, dzié Zyje na jawie.
Kazdy chwali poprawe, nikt nie spojrzal w serce!
« Podajcie kielich, rozkosz, mlodzi przyjaciele
« Wactaw spelni go z nami, —dawniej — ale na co
« Przypominaé co byto? niech myéli i dum¥
o+ W naboznych pieéniach zabrzmig w paralji kofciele,
« Niech starzy glowa Zuja, gdy sily utracg,
« Nam mlodym nie potrzebne ksigzkowe rozumy,
« My — kiedy tryskaé zacznie plyn czystego wina,
« Kiedy w gronie przyjaciol pieén zabrzmi dokoloa,
i Kiedy wdzigkéw uzyczy lubiezna dziewezyna,
« Dusza podobna wiatrom, swobodna i wolna. »
Takie, i tym podobne dziecinne lakocie
Razueali Waclawowi mlodziedcy radoéni; : ;

Y wiesé gruchngla — gloéniej, coraz’ gloénicj,
0’ jego naglej zmianie — o zmyslow powrocie,
Ztad mnogie zapraszania, powinszowan krocie ;
Waclaw wszystkie przyjmowal, zimno lecz uprzejmie,
Jak zrgezny wodz przyjmuje wroga przy rozejmie
Zanim skutkow pewniejszy, nowe bitwy zacznie,
Wesolym nie byt przeciez — chociaz go zabawa
Na pozor zajaé moze — weseli — rozémieszy.
Smutek sie moeny &ciera jako rdza — nieznacznie,
Choé zelazo trzesz, plama dlugo &wieci krwawal
Czgsto wige brod biesiady i krzycapeej rzeszy
On jakby obey wszystkim -w milezenie zapadnie.
1 ze duma o czemsis, dostrzedz z oka snadnie.
Zrywa sig postrzezony — cof mowié zaczyna,
Uémiecha sig zmieszany — siega do kielicha, -
Nieprzytomnie nalewa w kielich pelno wina




-
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Spelnia go nieprzytomnie, lub znowu odpycha,

I patrzy wzrokiem dzikim — czasem w jego stroju

Co$ widaé dziwacznego — czasem w jego mowie

Jakby wszystkich pigd zmyslow razem nie mial w glowie,
Oblakanie wyrazne — na &rodku pokoju

Stanie i patrzy — milezy — nic nie odpowiada

A przylem oko smutne, twarz jak dawniej blada,

Ale dla czegoz Waclaw odmienit swe Zycie?
Czemu, jezeli myéli niezgodne ze dwiatem
Wtasnego serca zoslaé zaprzysieglym katem ?
Ciemne wieéci, i jakie§ mistyczne zakrycie
‘Na wszystkie kroki jego zwieszone szeroko.

Czy moze cheiat badaweze w §wial zalopié oko
Aby lepiej zdroznoici i bledy ocenié?
Szuka }udzi, jak dawniej uciekal od ludzi
Najmniejsze stowko czgsto ciekawosé mu wzbudzi
Ale zimng ciekawoéé, — Dawniej hez powodu

| Zwykl gig byl gniewad, lica wybladle plomienid,

- Dzi§ serce i myél jego podobna do loda

- Zwierciedli wszys(ko, aled i wszystko odbija!
Jedno ' go waraszyé moze — jedli mowa czyja
/spomni czazem o kraju.

Jak rosa spada, sloica wyplakana okiem,
ta co we mgle (,(mi!a, ozywia nature,
Albo lotna w tumanach rozklgbi sie w gore,
Aby mdle czgéei z zlolym polaczyé oblokiem,
ak myél jego na kraju, na wolnodei wzmianke
owem zyciem oddycha — oko sie rozzarzy
Usta drgajg od zezucia — mieni sig na twarzy;
owiedzialby$ ze $mieré mu zabrala kochanke v
4e z nig W niebie mowi, aniot odpowiada,
Zasem w gronie znajomyeh dawng piebi zanuei,
Albo przodhow waleezne przypomina dzieje,
Cez gdy skonezy, zaledwie warga picsh wyleje,
Now sie nagle zasmuei, w milczenio zapada,
% nim wszysey — jako ludzie z nadziei wyzuei
“dy serce czasem stworzy, my§l strzaska nadzieje !
~ Szezesliwy! ty przynajmniej miale§ komu Spiewaé !
Moich uczué i piesni, nikt ze mng nie dzieli,
3 masz przed kim zaplakad, ulgi si¢ spodziewaé
% daleki od moich — nie mam przyjacieli !

K
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. Nie mani rady zkpd czerpngé — tridno wyzye z ninii;
Jeéli 1za czasem splynie, uplywa samotnie,

Bzezesliwy kto Swiat zwiedzil, szezgsliwy stokrotnie

Kto nigdy nie opuseil rodzicielskiej ziemi.

Sain jeden pofrod tylu, wichrze sig po Swiecie,
Moze nawel powieki obea dlof mi stuli —

O bracia! czem kraj wlasny. jeéli nie czujecie
Opusédcie go na chrwilg a bedziecie ezuli,

1lez razy mysl mecja w wasze grono leci,

1 goni mile duszy, przeszlosci obrazy,

1 do éniezystych, zimnych ojezystych zamieci
Wazdyeha z raju natary az po lysige razy !

U nas ziemia zmrozona, ale serce w wionie;
U nas mgla czgsto niebo zachmurzone trzyma,
Ale przyiniﬂ ma blekit — Seisng dlon radoénie ;
A tutaj slofice grzeje ale w sercu zima.

Gdy o kraju przemdwig zaden nie rozumie,

Gdy westehng, ledwie echo wesichnienie powtorzy,
Sam jeden ging w obcym, nieznanym mi ttumie
Jak listek wiatrem zdjely od wiosennej rozy.

Pieré tylko jeszoze kiedy$ czucie z myéla Zeni,

I co dusza w ukryein stworzy i wymy#li
Lakngcem kradnie uchem, w slabg pieéi zamieni,
Albo stuzebna rgka w martwy papier krédli, -

Zycie nasze uplywa jako chwile goneze
Klore ledwie zablysna, znikajp na wieki,
Klo wie, ezy nie znpndn@i moje powieki
Albo wasza nie skona, nim &piewu dokoneze!

Obey, nieznani ludzie spotwarzg me eheci,
Zelzy przyjaini tylko poswigeony datek —
Razucg wzdyehania czute w otchlan niepamigei ’
1 znikng, jako we mgle konajycy kwiatek |

« Precz, precz z mego oblicza — co cheecis odemnie
« Zimny ksigze, dla czego zblizasz sig do lozka

« Cheesz mi myli wyspozyd, i serce tajemnie?

« Mylisz si¢ — (o nie twoja okoliczna duszka —
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« Cuodzoziemiec umiera — ueciekaj od niego!

« Ty jeszcze stoisz — patrzysz — czekasz niby czego —
«Kto jest ten drugi z toba ? — nieznane mi twarze —

« Wasze oczy ciekawie éledzy na zegarze

« Kazdy poped skazowki, jak gwiazdy obrotow,

« Dla czego$ tak utopil we mnie wzrok ponury ;

*« Reke twojg podnosisz, wskazajesz do gory —

* Ja §mierci sig nie bojg — umrzeé jestem gotow !

« Otwierasz puszke ksigze ? = czy lekarskie ziola ?

* Mnie Bog nie cheial dopom6dz — ezemize kwiatek polny !
« Schowaj pokarm dla eiala co pokarmu wola :
 Schowaj trunek, dla duszy nedznej, nieudolnej,

* Kto mogl zyé posrod burzy nieugigeie wolny,

* Ten bez cudzej pomocey i umierac zdola!

« Swiatlo blyslo— ha noe juz — myéli krazq ciemno —
“ Zimuoo mi — twardo w puchach i migkkiej bieliznie —
« Stysze glosy — anioly épiewaja nademng —

“Ta mysl — wam przyjaciele — rodacy — ojezyznie! »

Lata przejdg nie jedne i kamien grobowea
ech okryje i zielskiem mogila porosnie;
amilkng wszystkie dawne o Zycin krajowcea
Y kraju wlasoym — rodzinie — nowiny donoéne.
ie widaé go, nie widaé — nawet nic nie pisze —
Jeden westchnie, zaplacze moze dusza czufa,
Zasem jeszeze kiod wspomni — izndw cigile cisze —
tob ci drugi, mlodziencze, pamieé juz usula,
iesé jedna tylko czasem w dalekiej krainie,
ak strumyka szmer zimny, w ustach zimnych plynie,
Z kiedys — przybyt zdala — samotny mlodzieniec, —
Okazy gdzie spoczywa — i $miertelny wienieo
W kotciele wisi dotad — u wslgzek zawigzki,
Tam na wschodzie grob jego i ta na wschod rzeka
?‘&Wial on, e daleko gdzies pedem ueieka,
Fes tego w nig wrzucal zerwane galgzki,
N° {zami na nie patrzat — i tam spoczgl przy niej,
1 4 lwoich brzegach moze wyroénie silowie
R! lisoin tego wianek kochanka uezyni;
RY ka moze niejedna splala sig w polowie,
G"ﬂlja 1z¢ wedrownika w-obeym kraju pita,
g e serce — lam przeczucia niezgadnigla silal
dy listeczek sitowia w raczee bialej wiewnie
; Wszysey zaplaczg rzewnie; ]
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Gdy vyba uwigziona w metnej wodzie pluénie,
1 kropelka na siostry czule lica pryénie,
Jej my§l mloda w marzeniu o przeszlosei usnie
I na startym obrazie pamigei zawiénie,

W jego strony poplyn rzeko

Tam daleko — tam daleko!

Nielitosciwy, lzami wykarmiony duchu!
Wiege i po émierci jeszeze pragniesz lzy za dalek!
Lzami ma byé Zywiony grobu twego kwiatek ?
Wzdychaniami twa pamigé? i 6% masz z pamigei ?
Juz ci sig kark twbj pyszny dzisiaj nie tabgei :
Lica zsinialy zsiadlej krwi two'eil sinoseig.
Reka sig juz nieruszy, by wyda rozkazy !
Jedna pamigé, podobna do blgdnej oazy
Bedzie plywaé gdzie wszystko znikomem — nicodeig!
Moze zawsze ? niestety nazbyt, nazbyt krotko !
Gdy kochanka— przyjaciel — jak ty zyé przestana
Co bedzie twyeh przypomnien u innyeh pobudka?
Jak pyl z wialrem, z ich dmiercig pamigé twoja zwiang—
7 ich &miercig ? — nic — za Zycia zapomng cig jeszcze,
Za miesige — rok najdalej — skoro od, ich szyi
Odezepisz sig — alboz to pamigé w sile czyjej!
Ta reka, ktorg dzisiaj w reku mojem pieszeze,
"Pe usta, kiore wiernosé praysiegly ci nieraz,
Wiesz czem byly — czem dzisia]— najlepiej czem teraz—
Alez o jutro tylko nie pytaj sip prozno,
Swiat postaci ma rozne — ludzie duszg roZng.

Wige zartowaé z pamiatek ! — z owych mar i cieni!
Gidy umrg nie cheg modlitw i cigzkich kamieni —
Mniejsza Ze obey prochéw moieh nie odgadnie ;

Niech kazda pamigé o mnie wieezyseie przepa(fnic,

Niech si¢ wiate z trupem bawi — a drapiezne zwierze
Zbierajae rozniesione po przestrzeni szezotki, !
Niech ostatnie istnienie, ostatnie pamiatki,
Spokojnodei grobowej, paszezeky odbierze !




CZESC DRUGA.
WACEAWA MEODOSC.

Was machst duan der Welt—sie ist schon gemacht!
Der Herr der Schoepfung hat Alles bedacht !

Dein Loos ist gefallen — verfolge die Weise ;

Dein Weg ist begonnen — vollende die Reise.

* GOETHE,

s R O
STOLICA.

L.
BAL W ZAMKU.

Z zamku wiewa chorggiew krolewskiej bytnosei.
Cesarz na przywitanie, przyjazd Cesarzowej,
Daje uezte wspanialg, wielki bal maskowy :
Na bal zewszad ciekawych tlumy jada gosei.
W podworze oswiecone, jak blgdne komely
Wpada tysipe powozow — jeden dragi goni,
Przy tem krzyk — kot warczenie —dzikie rzenie koni —
Dzwon odwachu, Zolnierze, panowie, kobiety,
Francuzi i Polacy, Anglicy, Moskale —
Zgielk powszechny jakoby w rzymskim karnawale.
Schody kobiercem slane prowadzq do sali,
Dwuadziestu czterech laufrow z pochodniami w rekn
Wiewaja ogniem u stop — im kto idzie dalej
Tym ich wigeej — az w konfieu drzwi otworzg w szezgku
1 szebein razem imie godeia zawolali.
Glos i go&é wlecial nagle i kazdy przepada —
Tak wrzask moeny, tak liczng balu maskarada.

Waezystko jak w czarodziejskiej suwa si¢ latarni.
Maski w roznych kolorach, i dziwacznych strojach,
Biali — zieleni — z0tei — czerwont i czarni,
Przebrani w wieki rozne, chodzg po ﬁokujuch;
Ten w elazo okutby z oszezepem u boku
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Waiy sig w émialym, moenym, niezachwianym kroku,
Tuz przy nim Pers ubrany w kaszmiry bogate,
Tamlen znow oblokl dwora francuzkiego szale,
Lub trabadur zaSpiewa stuchaé ballad chegeym,
O kochanku nieszezesnym, o kochance drogiej ;
Przy Smiertelnych boginie, bogi i pothogi.

I oko widza blydzi migdzy mask tysigeem

Jako §rod elizejskich roznorodnyeh cieni, ;
Ktorzy jakkolwiek rozni — do nieba stworzeni,
Tem niebem cesarz dzisiaj — on gwiazdg Syonu,
Jemu cheg sluzyé Sviernie do samego zgonu.

Witem zagrzmiala muzyka — trzask drzwi — cesarz
wehodzi |
Jak w koéciele gdy boskie podnaszaja cialo,
Tak zmilkli wszyscy razem -- lak sig cicho stalo.
On jeden bgl bez maski; bo jemu si¢ godzi
Pokazywaé wszem w obee i twarz swq i czyny;
Caly kraj prawa swoje czyta z panskiej miny.
Twarz jego paistw obszernych zywym barometrem,
Gdy brwi zmarszezy — Jowisza brwig pioruny budzi,
1 jezli Piotr byt wielkim, on krok ma nad Piotrem,
Tamten brody cigl ludzkie — ten glowy tnie ludzi!
Dzié taskawy — za reke wiedzie cesarzowy —
Usmiechngt sig — bal caly odelchng!l na nowo!
Dwoch tylko ludzi do stop pana sig nie tloczy —
Obadwa w ezarnych maskach, w plaszezu zawieszonym,
Widoeznie pogardzaja wielkoseig 1 tronem
Bo ku sobie ich ciggle obrocone oezy,
1 co mowig po cichu — Zyé muszq w prayjaini
Kiedy na spoleczenstwo — zimni — nieawazni —
Czasem nagle zamilkng — zoak im pewno dano —
Z pokpiechem wstajg nagle, i znowu przystang
1 znow cob jeden mowi — uSiedem lat w wigzieniu? »
« Tak jest — ktoz ujdzie kiedy swemu przeznaczeniu !
« Ale widzisz ten L)rzepych — t¢ dome — te postaé
« Widzialzes wojska jego, ktorym rozkazuje?
« Patrz, na te piersi biedne — on Swiatu panuje!
« A z tej-ducha przepasei nie mogl nie wydostaé!
« Czuje calp moe w sobie — i wyzszosé nad niemi!
« gdybyé wiedzial com cierpial — &rod wilgoluej éciany
« Seiemnionego wigzienia, okuly w kajdany
« Lezalem lat trzy blisko — loze kawal ziemi,
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« Strawa chleb, woda, byla — i nie nie wydalem!
« Przeniesli mnie gdzieindziej — pokoj byl obszerny
*« Ale w pokoju ciggle noc i dziei, oddzwierny
o 1 szebciu drahow stalo — nocg nie sypialem,
« Bo szesé swiec zapalonyeh wnieéli co (Elill z mrokiem
« I jak stado drapiezne za umarlem eialem
« Tak oczy drabow, Swiatla, za mem biegly okiem,
« I tak lat dwa przezylem i nic nie wydalem,
« Pozniej znow loch zamkniglo nie widzialem slofica
« Ani §wiee, ani ludzi — ciemnoéei zamknigto,
« Dnie okropne, bez §wiatla zdaly si¢ bez konca
« Sznurem mi chleba kawal i wodg zsylano,
« W noeym tesknil do rana — do noey znow rano,
« Bo gdym usngl noe byta — pézniej w jakies $wigto,
« To $wigto byé musialo, ki6s nagle wszedl do mnie
« Ze éwiatlem w reku slabem — zraza mowit skromnie
« I prosil o wydanie, i plakal nademng,
« Lecz gdym milezal, zakezykngt z gniewem i zapalem
« Zem wiecznie potgpiony.— I znow bylo eiemno
« 1 wszyscy muie odeszli — i ni¢ nie wydalem ! »

Skonezyl — stuchacz jui w wh d iu zagrzezly
Widaé my$lom sig zwierzal — i my5l go uniosla
Do reszty stargaé duszy narzucone wezly.
Wyplynaé cheial na ocean wolnoéei, swobody,
Wzniesé maszt wigkszy, uderzyé z calg sily w wiosla,
1 bujaé jak po niebie buja orzet miody — :
Stanely mu w pamigei ludzie i nnrodz,
Gdyby on je mogh zbawié | — tak my$lae wznidst rece,
1 kiedy glowe podnibst chociaz w czarnej szacie
Jemu sig nalezaly godnosei ksiazece,
On w duszy — na wolnokei zasiadl majestacie !

Obudzit si¢ nakoniec ~koriez, kofiez, rzekiz poSpiechetn,
« Twoja powiesé — jam prawda - bo wrzawa i tafice —
« Kiedys wyszedt? » — Przed rokiem uznany niewinnym »
« I odfgd? » = « Myéle rowno, nie liczg rozatice.
« Stuchaj, nieczynnodé bracie jest najwigkszym grzechem,
« I tobie, tak jest, tobie potrzeba byé ezynnym.
« Dzié jeszcze — cheesz ze mng ? — godzina juz bliska
« Naszych schadzek, brat brata z przyjaznia usciska
« Reke twojal » — « Tg daje » — Muzyka balowa
Zagluszyla ostatnie nieznajomych slowa
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1 znikli — tak dwa listki lzejsze do polotu

Z lysigea ktore drzewo otrzgsnie w jesieni
Lada wiatrem powiane, rwa si¢ bez powrotu

I poplyna tam gdzie je spolny wiate piericieni.

1.
ZWIAZEK.

Sniegiem ziemia pokryta, noe jasna i‘mrozna.
7 szafivu niebios gwiazdy, jakby petoa dlonig
Wysypane brylanty w szate nocy whito,
Roziskrzoue swiecily -~ pora byla pézna — v
Snieg blyszezal — W &piz zegary czasami zadzwonig,
Ulice puste niby z wod wyschle koryto.
Gdzie niegdzie Lylko slychaé chod krokiem mierzonym
To szyldwach z bronig w reku glucho sig przechadza,
Albo gily rond nadejdzie, lub policji wladza,
Do przegladu Zolnierzy , wola gloénym dzwonem.
Gzarno sterczaty domy — jak w ksigzyea blasku
Pompejum wygrzebane z popiolu i piasku.

W jednym tylko cos miga na bocznej ulicy,
Slychaé szmer jakis w gorze, i dwiatlo od Swiecy
Lung & okna wyglada ehoé je w glab weisniono,
Cho¢ okno czarng jaka$ opigto zastong.
Tam idg dwaj nieznani — przyszli — patrzg wszedzie —
Cicho — nikt ich nie zoczyt — wige jeden w dloi kladnie—
« Haslo» —ktod pyta z sieni. « Jest, bylo i bedzie » —
« Dobrze» — drzwi sig obwarly, — « Gzy 837 — wazyscy

i wladnie, »

Tak mbwige znowa mocne zatrzasngl podwoje,
Keka wskazal — i w gorne wiedzie ich pokoje.

W’ niezamieszkalej dawno, sali wiclkiej, pustej,
Zwykly stot byt na srodku -— krzyZ czarny na stole
A przy nim osidzeni zwigzkowi w potkole.
Milezenie gluche w sali — trwozliwemi usty
Nikt nie #mial rusz{é wprzody az doszedl z pewnobcig
Czy sami bracia tylko migdzy liezng gotein 3
Bo dzisinj wielkie rzeezy majg wniedé na m(ig
Koniee migk — wolnoé¢ kraju — cismigzcom za tadg!
Tak wige nim do stow przyszlo, kazdy wzrok badaczu
Podnosi na przylomnych i w kolo zatacza
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Kazdy cheiwy znaé drugich, ich myélenia sposéb,
Sciga oczy, i okiem maca duszg 0sob,

Wtem drzwi sig otworzyly — wszysey wzrok podniesli
Ku drzwiom — drzwi znow zamkniglo — dwaj nieznani
weszli.
Maski' ezarne obudwom faily oblicza ;
«Kto jesleScie ? v — najstarszy zawolal §r6d grona, |
aJan — jeden z dwoch odrzecze — « migdzy wad'sig
licze,
« Ten chee byé policzony » — tu twarz odsloniona P
Stwierdzita méwey stowo — skloniono si¢ nisko,
« Bracial » — rzek} dalej przybysz —«on krew i pieniadze
« Niesie 'w darze ojezyznie, dar ten godnym sadze,
« Waclaw jest imie jego — znajome nazwisko.
« Bracia — dajeie mu w zwigzku narad wolne krzeslo
« Niech ja pierwszy néeiskiem bratnim ‘go przywitam, »
Gdy skonezyl — wiele glosow o prayjecie wniesto —
« Dobrze wige » — rzekl najstarszy — « wprzod jednak
przeczytam
« Rotg przysiggi naszej ktéra wykonano.
« Mlodzieficze — ot znak krzyza — zegnij twe kolano
« Reke podnies do gory i stowo po slowie
« Powlarza¢ za mng bedziesz w nastgpnej osnowie : »
Umilkt — wzigl ksigge — wszysey powstali za stotem,

« Przed rzeczg nieznajomg, bié nie umiem czolem,
« W kotciele jednym tylko gne kolano moje, =
« Przsezytaj a zobacze, » — Tak Waclaw powoli
Pewnym glosem i z Smiatg odrzeknal postacia.
Ta mowa niespodziana — jego czarne. stroje
1 twarz — wszystko zdziwilo — choé wige migdey bracig
0 wyjatkach zdain mnostwo — kazdy dzi§ zezwoli —
Przeczytano wprzod rote z zwigzku czarnej ksiegi,
1 Wwyuw z chgeig stowa powtorzyl przysiegi.

Po skoiiezonym obrzadku do rad przystapiono,
W blizsze, wezsze potkole skupilo sig grono;
A najstarszy wskazujac rgkq na swe lono,
Wznioslszy do gory oczy, tak mowié zaczyna :
« Patrzcie irucin na ten wlos, siedemdziesialletni
« Starzee, mam zycia malo — lecz jedli godzina
o Nie wybita mi doted, chwilg pozyé wolno
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« Cheialbym dtoi moja jeszeze podnie$é nieudoln
« Na obrong praw naszych — a wtenczas mi zetnij
« Glowe Boze — a wtenezas niech olénia le oezy,
« Niech sam wrog krew niewinna po ziemi rozbroezy,
« Ja bede najszezeSliwszy! «— Mnie prawda pacierze
« Albo psalmow Dawida odéwieZone Zale
« Bardziejby w wiek przypadly — niz mowy — zachely,
« A przeciez stowa moje dzi$ od Boga dzierze,
« Bog raz jeszeze lo serce roznieca w zapale.
« Mowié — prawo jest moje — obowigzek Swiety!
«Stuchajeiez tedy bracia ! — codzier z slofica wsehodem
« Okropnoéei zwigkszaja — pelne sa wiezienia
« Ofiar, niewinn{ch ofiar jak syn Abrahama.
« Dzieei nam zabijaja — z niemi rod za rodem —
« Ojeow w kajdany kuja — gina pokolenia —
« Ledwie'ze ziemia pusta ostoi sig sama,
« Prawa nasze zgwalcone jako kiedys luda
« Wybranego od Boga — podtosd, nicia zlotg
« Wtkanke ojezyste) sukni, podstgpem sie wdziera;
« Wola lud i J‘a wolam wszechmoenego cudu, :
« Wolam co dziei do Boga, Ze niewinnoé gniota
« Ze lnd jego — Ze nardd — ojezyzna — umiera —
« Bog eudow dzi§ nie ezyni — a wige wlasnej sile
« Poruezeni jeslesmy — ratujmy — czas jeszcze,
« Wkrotee zapbzno quzie — bo znaki zlowieszeza
« Wrozy zto — krzywd juz tyle — i oflar juz tyle
« Ratujeie bracia moil
WIELU Z SPISKOWYCH.
Zemsta wrogom naszym !
JEDEN Z NICH,
Lukasinski w kajdanach, Dobrogojski, inni —

DRUGI,
Tysigezni naszej reki wolaja niewinni,
TRZECT.
A wige czego sig wahaé — przetnijmy palaszem
Ten wezet ktory zadne slowo nie rozprawi,
Czwarty pulk jest za nami — cesarz w naszej sieci!
CZWARTY.
Jutro wige —
PIATY PRZERYWAJAC,
: pligqh sig stofice w zachodzie zakrwawi!
Niech dluzej niz codziennie, szkarlat zorzy dwisei —
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WIELU RAZEM,
Smieré tyranom!—
INNE GLOSY,
Smieré z hariba! :
Z GRONA JEDEN Ktdry milezal dotychezas.
Slowo — bracia moi!
Zapal was za granice stusznoci uwodzi: 3
Bez doswiadezenia majtkéw burza niepokoi,
Bez sternika rozumu czgsto bladza mlodzi.
WIELU RAZEM,
Sternikiem naszych ezynow — zapal nasz i serce!
POPRZEDNI,
Zapat sluszny rozumu nie ma w poniewierce,
Wige stuchajeie rad moich — stowo i nie wieeej.
Cheecie czyndw — az dzialai ezyz pewne wypadki?
Cheecie czynow — i Smialych — a ze stu tysigey
Ledwie jeden si¢ uda, i ten jeszeze rzadki,  °
Coz tedy ! — brof zachwyeié — zabié — zginaé latwo,
Ale c0% po nas bedzie — ¢n z Zonami, dziatwy,
Co z ojezyzna jeieli sprawa chybi celu? —
Nas tu malo — leez w kraju, w potomnoéei wielu ;
Tym wszystkim miecz wrazimy nieawazng dlonig,
Tych wszystkich zahijemy niedojrzaly sprawa,
Pytam wige tyeh co dzisiaj za czynami gonig,
Kto im nadal zabijaé, i mordowaé prawo ?
Nikt mi nie odpowiada? — mileza wszystkie glosy,
Wige ja wam chee odslonié kraju przyszle losy :
Zginiemy : — to na wieki — jak wal jeden ginie
Gdy szturm morze rozsadzi, wiatr tysiae napedzi,
Porwiemy sig i zginiem, jak Ow glos labedzi,
Ktory dzwigezy i kona w tej samej godzinie.
Wojska ich niezliczone — a nasze orszaki
Garstka slaba — skarb u nich — u nas skarbu nie ma.
Cesarz dwie czg8ei Swinta w dloni swojej trzyma,
Skinie — a zewszad lecq pod cesarskie znaki
Nie zotnierze — narody! tak, narody cale.
My prawda rekg mamy, serce mamy Smiale,
Ale etz jeden znaczy &rdd licznyeh zastepow ?
Skowronkiem jest — orszakiem wytropiony sepdw
Wywinie si¢ do gory — zafpiewa — i padnie!
Przyszlodé jak morze zdradna, burze chowa na dnie;
Czlowiek jak n}agek czesto, ezas nagli do biggu,
Uderzy raz dwa wiostem, odbije od brzegu,

45
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Az Yodz chwiaé si¢ zaczyna — wioslo pada z dloni,

A waly rozpienione w ksztalt zbieganyeh koni,

Lodz, mujtﬂn, w mgnienin oka mokremi kopyty
Przelecg — popehng na dno — i whi,ig w otchtaniec —
Nieostrozny ! on marzyt wod podbié blgkity

A jak bloto uliczne zdeptanym zoslanie !

Bracia! tak my zginiemy, jeéli nieroztropnie

Myél wasza celow swoich 1 zamiarow dopnie.

A zreszty gdzie szlachetnodé ? Klory Polak w domu
Zdradzil kiedy goécinnodé ? — Spigeyeh rzezal mieczem ?
Dolad iKcin wzighé zdrada nie umial nikomu,

Myz tylko wyrok haiby’na siebie wyrzeczem,

Myz goéeinnosé Polaka zhanibimy na wieki?

Cesarz nie wyszedt dotad z §wigtych praw opieki,
Beben jeszeze nie wycigl hasla kewawej wojny,
Jestem pewny, jak w Moskwie, spaé moze spokojny,
Za odroczeniem wszystkich planbéw Smiato radze! »

Skonezyl — i usiadl w zwyklej rozsadnym powadze,
Oczekujae w milezeniu zwiazku odpowiedzi,
Dano znak glosowan — z rzedu jak kto siedzi,
Glos swoj wznosi z kolei, a w sprawie tak wainej
Kazdy w my&lach rozumny, zimny i powazny.
Zbieraja kryski — Waclaw jeden wstrzymal zdanie ;
Gdy nagle jakby duchem obudzony bozym
« Toon! » krzykngl i z krzesla gwaltlownie powstanie,
I rzucil okiem swojem jak zabdjezym nozem
Na mbweg poprzedniego — « To on » — dodal znowu,
« Znam cig dumny podstepco! » — « Co za on? -—kszmor
/ w kolo —
Zaden nie wie jak wierzyé dwuznacznemu slown —
« Znad si¢ dawniej musieli » szeplano po eichu.
« Moze jakie zatargi, ktotnie przy kielichu,
« Bo obudwbeh wzrok gniewny, zachmarzone ezolo »
Tak szeptali i zmilkli, — « Julro » — rzekl nareszeie
Oskarzony — « Pojutrze — znajdziemy sie w mieSeie;
« Dzié do klolni czas nie jest, czas nie byl » — wstal
: z krzesla
1 Waelaw; widaé obu a;edna mybl wyniesla —
Pobiegl épiesznie — gdzie poszlil — bledzg ich ciekawie,
Noe obydwoch zakryta — ezyliby na jawie
Jeden z nich byl ezem innem i w sercu czem innem?
Czyby cheiat zdradzié braci ? — przeciez- od zawigzku
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Pokazywal sig zawsze fak gorliwym, ezynnym!
Dzi$ tylko — dlugo bracia rozmawiali zwiazku,
I radzili co czyni¢, az gdy kot turkoty,

I miganie sig¢ Swiatel i stangretow wrzaski
Daly znaé, Ze juz z balu wyjezdzaja maski.
Zwigzkowi tajennemi wynieéli sig wroty,
Kazdy plaszezem obwingt zadumane lice
Waszyscy sig w-rozne miasta rozpierzehli ulice,

1L
OBRAZY.

(idzie mnie wiedziesz ? — stolica zoslala za nami,
Ksigzye schodzi z niebiosow — zorza nie daleka —
Kiwasz i kiwasz ciagle — ezy mnie wzrok nie mami,
To ementarz — grobow petno — z trumien zdjete wicka,
Groby porozwalane — oszukaticze podly !
Stowa twoje bezezelne serca mi nie zwiodly,
I strachy niczem dla mnie — znam sig ja z strachami!
NIRZNAJOMY,

(Siada na groboweu, bierse duse trupie glowy i bijae

gedng o druga powdznym glosem mowi.)
Genjuszu ! kiedy burza zesle wiatry méciwe,
I morzem ognia niebo sie¢ zapali
Cheg jak rumaka schwyeié fali grzywe
1 twojem skrzydlem popedzié na fali,

* Niechaj nadpowietrzne zagle

Serce mojo — dusze wzmogq;

Chmaury zgniot¢ moja noga

Ido jarzma winl%znngl@. (1)

Do Waclawa.)
Ty4 moj pan — jam twoj stuga !
WACLAW,
; Jakto — co to znaczy
NIEZNAJOMY.

To moje wieczna prawo — tak jest, nie inaczej —
Moje prawo, méj w koneu ohowiazek §wiety,
“Temu sig z checig oddaé w poddanstwa uslugi,
Kto jak Mojzesz, jak z resztp wielki prorok drugi,

(1) Z pierwszej expsei. )
LI, 5
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Przeszedl ludzi — w swaej duszy boski, niepojety —
Jestem na twe rozkazy !
WACLAW.
Pochlebeo nikezemny !
Myélisz, dumg podnioslszy, w oblok wzhiwszy mySli
Dusze predze) ujarzmié — stopié ze ztem sciSlej —
Nie Szatanowi — bedg przyjazny, wzajemny!
NIEZNAJOMY. .
Krzywdzisz muie, bardzo krzywdzisz!
WACLAW,
Znam ciebie dokladnie.
Czlowieka postaé wzigled, ale w duszy na dnie
Pieklo cale — tem parzysz kogo schwyeié latwo ;
Znamy sig juz od dawna — czy nie pomnisz o tem?
NIEZNAJOMY.
Widzialem cig dwa razy — raz pod karczma — potem —
Nie — wprzody — gdy& z koSeiota migdzy mnoga dziatwa
Na ezarnym twoim koniu przez wieé pedzil cwalem,
A raz trzeci dzis ciebie na radzie spotkalem.
Wigeej nigdy, zargezam !
i WACLAW. ‘
By poznat doéé, wiele,
Ze predzej ogien z wody w jedno zlejesz cialo,
1 ezueie bijacego serca z zimng skaly
Nizli nas dwbeh pospolu. : ,
NIEZNAJOMY 3+ udang pokorg.
W jakim my rozdziele,
‘Wiem za nadto — jam sluga — tys wszechmoenym panem.
Boli mnie tylko jedno — Ze tiad moim stanem
Masz wgtpie‘nle — przysiggam - nie jestem Szatanem,
Cheesz dowodow ? — Na piersiach, patrz, krzyz &wigty
wisi
Cheesz abym sig przezegnal ? — Zegnam sig w trzy zoaki
Ojca, Syna, i Ducha — ezyZ moze byé jaki
Powobd wigkszy — ten szkaplerz darowali mnisi,
Mam i koronkl z sobg, — nabozeistwa ksiege.
(do siebie)
Dawno te wszystkie znaki stracily potege!
Zewngirznobé martwa kiedy dusza jej nie gryeje,
Ludzie juk braémi memi — i ty — mam nadziej¢
Somiall 3 nim ty 4 2 l

WACLAW,
Jeilié katolikiem
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Jak mowisz, czemuz jezyk twoj ezarta jezykiem ?
Najhaniebniejsze rady z ust twoich wyehodza,
Pamigtasz rzeczy klored chlopstwa niewinnemn
Kredensowat bez liczhy ? — Czemu, powiedz czemu
Ludzi nieoheznanyeh z my§li wartka wodza
Rozumowaniem wichrzyé | — Czemu dzisiaj znowu
Szatatiski dajpe stempel i myélom i slown
Rozehwiate$ w mgnieniu oka wszystkich wolg Swigta?
NIEZNAJOMY.

Jezli dmialo nie poszlo jak bylo zaczeto,
Widaé Ze sprawa jeszeze nie dojrzala byla.
Kiedy co w czasie lezy, tego Zn&nu sila
Wstrzymaé nigdy nie moze.

WACLAW,

Linez ophinié moze,

NIEZNAJOMY,
Chwilg tylko. — Niech cala obrong rozloze.
O chlopstwie mi wspomnialed, — Jak od cedru fjalek
W krolestwie roflin roény, tak rbzni sp ludzie.
Czyliz wart ktory z chlopstwa klétliwego émiatek,
Azeby mu o wiecznym mowié, prawié eudzie,
Jak olFigtem z praykazai Zolnierzowi w boju?
Wiszedlem prawda, geieli pomnisz, do pokoju
W innym ezasie — &piewali piosnke narodowa
Ale wlaénie ten dpiew mnie rozgniewal na nowo.
Ciebie widzialem smutnym, i rozpaczy bliskim —
Widzialem — twego ducha, jak nowym rozblyskiom
W nowe sig &wiatla stroil, w nowe tajemnice.
Szezycié sig bedg wiecznie juk sig dzisiaj szezyce
Zem cip wtenczas mbgl przejrzec, i wielbié tajemnie ;
Zdawale$ mi si¢ wielkim — tak wyzszym odemnie,
A przeciez serce moje, twe serce odgadio!
W natehnieniu, w snach uroezych — nie marzy?er(r; ‘(‘/lil;

niej

Rozehwiali mi sen caly — lndzie w sercu brudni!
Lzy pjanstwo zastapito — Spiew ojezysty — jadlo.
Gniewny, nadzwyezaj gniewny, chialem im przyznajg
Myél zwichrzyé i umgezyé — dla tego im kraje
Inne, obee chwalitem — dla tego im pieéni
Spiewatem nieprzystojne — i gdybym mial kolo,
Kolo na myéli zawrdt — hylbym ich wesolo, ,
W zawrdt puseit, i kreeil, 1 nie wstrzymal wezeéniej
Azby ich mysli nedzne wartkosei nabraly.
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Jedli to grzechem, oto zbrodnia, grzech moj caly ;

Ty mnie pot¢pié mozesz, inny nie ma prawa.

1 ja cierpialem w Zyein, i mnie praca krwawa,
Zmeezyta w mej miododei, zgubila niestety !

Stracitem wiarg wezesnie, ksigzki mnie znecily,

W ksigzkach ostatnie ducha wytepitem sily,

A fwiala rozkosz plocha -— milo&¢ i kobiety

Obalily do szezgtu — oto Zycia powiesé

Kritka — lecz dostatecznie powinna ei dowiesé

Czem bylem — czem byé cheiatem — czem jest iestety!
NieszezeSliwemu g’edno zostalo w podziale

Wyiszyeh wielbié — o siebie z wzgardg nie dbaé weale!

Wichrze sig z dnia na drugi, bez zamiaru, celu,
Gdzie przyjde, rzadko znajde przyjaznych mi wielu,
Bo trudao na tym éwiecie o szezerych przyjaciol, —
Tu inaczej — tu zaraz do tajemnych zwigzkow
‘Wprowadzony zostalem — z ktorych — ?&niej z czasem—
Przyznaje, gdybym mysli, serca ich byl zaeigl
Cozby nie przedsigwzigli? — lecz z suchych galgzei
Drzewo si¢ nie urodzi — nie rozroénie lasem, %
Tak wige, to com powiedzial — jest — bylo koniecznem,
Jak czas ktory ma nadejéé kotowrotem wiecznym!
Przyjdzie — prazyjdzie zapewne — i ja zdanie zmienig ;
Ale to cule zgingé musi pokolenie
Z tego juZ nie nie wzroénie!
WACLAW..
W prazyszlych losow urng
Chwylasz rekq zbyt §mialo,
NIEZNAJOMY.
Bo przejrzenia gorne,
Zwiastowanie poprzedza,
WACLAW,
Bog &wiat stworzyt wolg!
NIEZNAJOMY. ¢
Ale i prawa z $wiatem — podlug tego prawa
Slofice choé co dzien ginie, codziennie Powslnwn;
Planety i gwinzd tysiae kolo stofiea kolg.
Czlowiek pewnym sposobem z dziecinstwa wyrasta,
Narody jednym trybem powstaja i ging
1 Polska, kolebana od rodziny Piasia
W mtodoei cialo swoje, Elba, Dnieprem, Déwing,
Jak potrojnym taficuchem opasala silnie, i
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W trzech stolicach : Krolewen, Krakowie i Wilnie
Orzet z zamku powiewat — a rekq rozrosty
Ujawszy flag tysigeznych sternikowskie wioslo,
Dwa morza zholdowala — Polnot i Poludnie!
Po tej wioénie, niestety, — nieszczgSliwe grudnie,
Sily jej — : :

WACLAW.

Doéé juz tego — wam zimnemi stowy
Kredensowad i bluzgaé — gdzie czynié wypada,
W wielkich rzeczach nie z myéli, z serca ptynie rada.

NiEzNAJOMY ‘do siebie,
Nie trafitem, cho¢ przecie jako szczar grobowy
W jego sig cialo, mysli, i dusz¢ wzeralem,
sprobujmy teraz z wigkszym przemowié zapalem.
DO WAGLAWA.
0 gdybym kluez mogl znalezé do serca podwoil
Pokazatbym ei ducha ladzkiego narodu!
Dwa lata czlowiek tylko ma serce za miodu,
Potem i w mysli nawet dziatania sig boi,
Tobie ludzka przewrotnoéé ledwie w sltabem echu
Zdaleka znana byla — lecz rozpatrz sig blizej !
Egoiéei, obludni, glupey i ni zy .
Rozpatrz sig tylko blizej, a pelen pospiechu
Weiagniesz skarb twojej duszy do wiecznyeh kryjowek!—
(Jakoby myst mu niespodziana prayssia.
Hal | — czy wierzysz w magnetyzm ? {
© WACLAW,
Nie widz¢ w lem grzechu!
" NIEZNAJOMY,
Zmian? miejsea i ezasu, dawniej czarem 2wano,
Dzi§ glupstwem, przesadzeniem nazywa polglowek.
A przecie, czem dla duszy, wieczdr, noc lub rano?
Czem dla myéli granice? — Kiedy w mgnieniu oka
Preeszloéé w czas terazniejszy zmienié dusza moze,
Przez najeiemniejsze do gwiazd przedrze sig bezdroze
L w przyszlosé strzelié umie 4renica proroka.
3 WACLAW. A
Nig rozamiem dotychezas do czego to wiedzie,
NIEZNAJOMY+
l“apomknglem jedynie, e nie zawsze czarem g
Coz ezasu albo miejsca mija si¢ rozmiarem,
y (do siebie.)
| Dzig wszystko ich sposobem ttumaczyé wypada!

l
|
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Ale od czegbz zaczngl Niech na samym przedzie
Serce mu zajmie pigknodé nigszezebliwa — blada!
Badz co bypdz — ja od czynbw odstraszyé go muszg!
DO WACLAWA W ciggu poprsednim.
1 duszg ma swe oczy i przeglada w duszg !
Umiém magnetyzowaé! '
WACLAW, -
Coz zlpd ?
NIEZNAJOMY coras predse).
Poznasz w chwilt
Tyeh, kiorym Zyeie twoje cheesz poniesé w ofierze.
Ha! juz mnie plerwsze drganie magnetyzmu bierze !
Na ciebie je przelewam — niech w ksztalcic motyli
Co predko bawig oko i nigdy nie znudzg
Obrazy sig mijaja — rzucam rekq na cig.
6 Robi magnelysmu znalki.)
Raz pierwszy, drugi, trzeci, w bialej pi¢cknej szacie
Czy nie widzisz osoby !
wacLAw w letargu.
Nieznajomg, cudzg —
NIEZNAJOMY,
Ja przez mgle tylko widzg — bo oko i ucho
Stepione juz jest moje!
WACLAW,
Glosy jakies slyszg!
NIEZNAJOMY 3 ironja,
Wielki duchu, ty w slowa mozesz tbraé cisze!
W moich piersiach jedynych, w wrzasku nawet glucho,

(Obrazy rézine pokasuja sig jeden po drugim.)
OBRAZ PIERWSZY,

(Mloda dziewezyna w bieli ubrana na 16ku spocsywa,
pray wiej tray inne osaby)
lm.ot! DZIEWCZYNY,
Plyficie, lzy moje plyicie, oslatki pociechy !
L Rl {idy sig dziex'llubityli, v
Ujrzycie lica blade w malzenskiej poscieli,
Z niemi serce zastygnie, 1 cigzkie vddech
Z ostatnig lzg skonaja — pozalujesz eorki
Smutek ci marszezki gniewu z ezola wypogodzi
Ale corki nie bedzie, corki nie odrodzi —
Nie szukaj jej do kola, na rzeki i wzgorki
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Nie wybiegaj, i drogi nie krzyzuj daremno ;
Tam gdzie ja bed?) ojeze — tam wieczyéeie ciemno
Stonice nigdy nie blySnie, ani drég tam nie ma.
Bez celn, bez dazenia, wycieticzone duchy
Chodzg tylko i milezg i mySla — i stuchy
Wyciagaja ciekawe — i trupa oczyma
Gonig w ciemnoSei jakies obee, dziwne Slady .
Ale tam same tylko szkieletéw poklady.
Jeden chee wirzec slowo, a slowo w paszezgce
Wypalonej jak w puszezy ciemny wiatr zawieje,
Drugi wyciaga zeschle, potrzaskane rece!
Leez prozno gonig pamigé, stracili nadzieje,
Mocniej.)
Ha! Jakaz obca, nagla, nieznana mi trwoia,
Jak dreszez $miertelny wszystkie zyly wskroé przenika
Ojeze, oljcze, ach ojeze ! — oko sig zamyka
Tracg blask — trace zycie i Boga i Boga!
(po £auz:e.)
¢ to wola Ludmile!

Tos ty 0 duszo moja — ty serca aniele
I ty tutaj? — tak zimno, tak smutno w kofciele
Tir mogles zyé — twe zycie tylom drogie — mile —
Ale nie tys winny!! — F

Dln czego$ mnie nauczyl ze nad ojea, matke
1 ciebie kochaé mozna ? — tys mi te zagadke
Ktéra w postaci obeej jak motyl zdretwiaty
W glebi leiala serca — wskrzesil, rozgrzal okiem,
Stales si¢ wrozkg duszy i szezeseia prorokiem
Pokazales mi z ziemi nieba okryg caly,
A dzisiaj — ] 5

Dzi§ dla mnie Slubny wieniee 2 rozmarynu plota |
Jutro, 0 Boze wielki, skronie mi uwienczy —
Tak chmurg czasem zwigze zywa wstega teczy
Poki wiatry jej ksztaltow jasnych nie rozmiotga!

Slyszysz Ludmilo! dzwonig — gdzie# jest Slubna szata
1 myrtu galgzka —
Bialy mi suknig dajcie, bielucling sukienkg
Lekky, sebym ja w wieczuosé, za tysigezne lata
Unieéé mogla -~ nie dobra — za cigika — za wozka —
Lekkg dajoie i bialy do tego sukienke!
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Ksigze wigz predzej rece — czy cheesz tego meza?
— Wy zawsze woli chcecie niedorzeezni ksigza ?
Wiaz predzej mowie reee — zimna twoja stula
A dziewezyna ma serce — a dziewezyna ezula —
Moj ojeze — stuchaj corki < chmurne twoje czolo!
Jui po $lubie, i czegoz stoicie w okolo ?
Dalej w weselne tany!
Ojciee lzami zalany
Pau mlody &ciska usta — gdzie ojeze coreczka ?

©  Ksigze gdzie lwa owieczka ?

Dzwonig — azwonip — dzwonia? Kto§ umarl z okolie
Kto umart? Jakié obey, nieznajomy pyta.
Toé zobacz! — Patrz — dziewezyna kirem jest okryla,
A kir nie jest kamieniem — nie {)rzyroslym do lic,
Odkrywa , zakrzyknat — czego krzyezysz bracie
Czy tg biedng dziewezyng, czy Ludmily znacie ?
Umarta gdy &lub brata
Nazbyt, nazbyt kochala !
A on éeiska i placze i tuli do tona ?
Ale darmo zapdino — nie Zyje juz ona!
. DOKTOR.
W malignie dywaguje —
OJCIEC.
Ale gdziez w malignie,
Szal r ow — kochanie — oto jej ni ple

DOKTOR, ;
Puls joj coraz wolniejszy — serce bardziej slygnic —
0JCIEC,

Ludmilo sluchaj — wiecznie zerwane zamezcie,
Ty sama sobie meza obierzesz do woli,
DOKTOR.

Puls mocniejszy — przychodzi do zmyslow powoli,
LupMiLA budzi sig,

Gdziex jestem ? — To& ty ojeze — czemué nie wesoly?

Ja w tej chwili styszalam mbwigee anioly |

Trzech ich bylo — mowili — ach o ezem — nie powiem,

Jeden wzigt suknig Slubng — te samg zlocong.

Ktorg mam — drugi rgczkq obdarzyl mnie zdrowiem,

Trzeci wzbit sig do gory, zwabil wigksze grono

1 wsz{’scey mifpiewali — (s bojaznig) ojcze, wszak ja Zona!

Cheg byé — bede — tyé kazal — glowa moja glowa!!
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INNY GLOS,
Tylko jej dobrze pogroz a wnet bedzie zdrowa.
Udanie ! — sztuka kobiet! — a ty prayjacielu
Ktory zagle puszezasz kaprysom dziewezyny...
TRZECI.
Jak wieéé gruchnie — przepedzi dom wojewodziny,
Ksigznej panii innych uszu dojdzie wielu,
Ulracisz slawg twoja, dotad utrzymang,
Wiesz dobrze jak si¢ wezoraj z takich rzeczy $miano,
DOKTOR.
Byé¢ moze — ale jednak podlug Hagemana...
GLOS KOBIECY.
W uslach sina — na twarzy juz blada jak sciana,
Ksigdza, ksigdza co predziej, —
DOKTOR,
Zapoino umarta !
WACLAW 3 uniesieniem.

- Krzyezeie ze mng eo mocy, co sily, co garla!

Biada, ah biada ojeom, gdy dzieci zabija!
nigzNasomy dajae snak.
Gin obrazie — niech oblok przepadeisty szyje
Polknie senne zjawienia —
(Do siebie,)
Rozdraznitem serce.
Teraz tylko iskierke rzuczaé po iskierce...
(Robi znalki.)

OBRAZ DRUGI,

(Pokdj — kilku wyissych oficeréw grajg w karty.)
JEDEN z nicu do ciggnaeego bank.
Pigtka ~ czworka i wygrywa dziesigtka —
Caty bank pek! od razu; nisgh zyje ojezyznal
Od ran, glodu, niewygod, l?p%zu to pamigtka,
Zreszta kazdy ezy volens czy noiens.ni przyzna
e zloto nie jest stowem, :
(Chowa pienigdse.)
DRUGK,
= Zarty, wolne Zarty
Ale teraz bank ciggnij! —
POPRZEDNI.
Nie gram wigcej w karty !
INNY,
Rewanz nam dzié daé musisz,
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POPRZEDNI,
Stuzba przed zabawg,
Jitro na mnie przypada, zegnam was koledzy.
JEDEN & prsegranych.
Otozto parafjanom wdawad sig 2 Warszawg,
Przyszedt, zabral i poszed! prawie bez mej wiedzy.
To {)rzydko — wam odnosz¢ pod sad ezyn tak czarny!
Postgpil nievczeiwie ~—
WIERU,
Honor militarny
Nic o tem nie wspomina, graé kazd wolno,
POPRZEDNI.
Ale przeciez graé mozna z wiarg zobopolng
1 z uezuciem, nie Slepo.
JENERAL.
Gra jest jako wojna;
Zolnierzowi nie wehodzié w cele i zamiary,
Na postuszeristwie &lepem stoi sila zbrojna,
Gdy podniosy sztandary, stawaj pod sztandary
Uderza w beben —bij sig = &mieré, rany, niewola
Wezystko niezem — grunt rzeczy : nie uchodzié z polu.
PULKOWNIK.
1 honor swbj zachowaé! — dla tego z mej strony
Nigdy nie zaprzestang potgpia¢ legjony.
Z czegbiz powstaty ? z zbiegbw ~— zbieg, rdrajea, toz
samo

(z}d stuzy sig krolowi ~ ezebé, honor wojskowy
ada aby$ go bronit do deski grobowej.
pwocn grajaeych = sobg.

" (Jeden :)
Za pozwoleniem - kralke twoje bije damg
1 areszt. b
DRUGI

(Rozgniewany jus na wygrywajgeego, jus na méwigeyeh.)

Mnigjsza 0 to = mniejsza mowig o to.
Przegralom — dobrze - wmnie kruszeem tylko zloto ;
Ale tych maksym waszych, nie myélg podzielaé.
Wige ezlowiek niczem Wwigeej procz ned:nei machiny ?
Gdy kaig strzelaé — musi lepo bic i strzelad ?
Ojeiec do swoich dzieci ? do swych ojebw syny,
1 te honor wojskowy — to wasze wawrzyny ?

{Obras sig chmurg zasuwa.)
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NIEZNAJOMY,
%alrﬁqd na tworsgby sig obras nowy, mowi do Warlawa.)
: starej gotyckiej sali zbieraja sie godeie,
- Na szefciu duzych stolach kilkaset talerzy,
Jako w szeéciu okretach, na pokladnym mofcie,
Zolnierzy pigéset w zhrojach snem ujetych lezy.
Srebra w gore slerczace i weldow zastawy
Jak maszty podniesione zeglujacej nawy
‘Wspinaja sig ze érodka — a Sniezne krysztaly
Malowane kosztownym, réznofarbnym sokiem,
Sypig iskry na obrus rozpostarty bialy,
Jak gwiazd{ kiedy blysna niedmiertelnem okiem
Za jasnym lub w lazurze rozbitym oblokiem
Dano znak — jak na flocie w tyl zbiegle armaty
Patrz — krzesla sig ruszgly — i jak od naboju
Kazde cigzsze na powrdt wlecze sig do stolu.
Migkkie jedwabue kobiet powiewaja szntJ
Czy styszysz brzgk talerzy ? — wyzywa do boju —
Przyjuciel, nieprzyjaciel siadaja pospolu,

OBRAZ TRZECI

(Biesiada.)
pAMA do sasiadki,
. Jutro bal jest u ksiginej.
‘ MLODY CzLOWIER do sgsiada.
Czy panu znajoma
Swiezo przyszla broszura francuzka z Paryza ?
INNA GRUPA.
On zostal, panie hrabia, kawalerem krzyza —
MLODA DAMA do drugicy.
Co za czule malzenstwo — obok meza zona.
DRUGA.
Widaé ze im nie znany obyezaj, Swiat wielki.
MLODY GZLOWIEK do towarsyssa.
Nudy okropne, gdyby nie bylo butelki!
INNA GRUPA,
Alei tak panie poéle — sprawiedliwosé, prawo,
Jest najbwigtsza czlowieka i ludow ustawg
Pereat mundus, flat justicia divina!
DRUGA GRUPA.
Palrz, palrz, otoz znow swoje formutki zaczyna.
POSEL na ucho drufjiemu.
Konstytucji cheg uezyé dzieci przed pacierzem.
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DRUGI,
A jak krolow nie bedzie? —
POSEL,
Cicho tylko, cicho!
Przynajmniej krzaknij mocno, lub brzgknij talerzem,
INNA GRUPA. .
Coz pan za ksigzki czyta? —
DRUGI.
Jak zwykle, Woltera
To pisarz, to poeta !
PIERWSZY,
Doweip nie umiera.
LITERACI STARZY.
W tak mlodym wieku jeszeze, a juz z taka pyehg,
Powstaje na prawidla nieémiertelne sztuki,
Nam odmawia talentu, zdatnosei, nauki,

A jego czemie dziela ?
b DRUGI,
Czas wszystko obali,
PIERWEZY, !
0! temu nie dowierzaé — z czasem rosng mali;
I chociaz pewny jestem %e on w nic zapadnie,
Jednalk, tak nas pohanbié, oczernié szkaradnie
To zanadto, —
WACLAW. G
(w letargumyslae e i on na biesiadsie, méwi do niesna-
Jjomego :
Patrz — kielich — witajze kielichu !
NIEZNAJOMY korzystajac 5 jego blgdu.
Nie tak gloéno Waclawie — pocichu.
WAGLAW.
Cheg im zdrowie zawrzasnad, z calej duszy z serca,
Kazdy zadrzy jak listek, prawdy przeniewierca.
NIEZNAJOMY, .
Ha! juz ze zlota niosg rozturchan ulany —
Patrz, patrz! — przezyl on zmiang niejednej kolei
Nad ludzi drozsze takie stare rozturchany |
Ten zabytkiem jest jeszeze Balorego wieku,
W réoinyceh on czasach rozne myéli budzit w ezleku ;
Dawniej bytu trwalego — dzi$ stabej nadziei
Tak z Forlu migajaca wysoko lalarnia
Szezgéliwyeh, nieszezeliwych do siebie przygarnia,
Gospodarz wznosi toast —
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PAN BIESIADY w olrasie mowi,
Kielich przy biesiadzie,
W dniu dzisiejszym — jest jako myél w slowa osadzie,
Nierozdzielny, konieczny. — Kielich z dawnyeh czasow
Jest jako droga wolna &rod zarostych lasdw
Daleko nig i$¢ mozna — ktoz wige zdrowie wzniesie?
wacLaw podnossae rekg.
Ja — kielich—do mnie — tutaj— na zdrowiu nie zbywa!
: ! NiezNasomy dajae znak. -
Za cieniem, mara tylko reka twoja drze sig,
Niechaj na obraz ealy spadnie chmur pokrywa.
(Obras znika.)
wacraw obudsony.
To czary sq szatanskie |
NIEZNAJOMY.
To magnetyzm zwykly;
1 skutkiem przytem myéli, ktére Swiat przenikly ; .
W powietrzu widzg zdala, jeden obraz jeszcze.
_ (do siebie. )

On poeta — ostudzg mu zapaly wieszeze.

OBRAZ CZWARTY.

(Sala— na srodku trumna— ludsi pelno.)
NiEzNasomy do Waclawa, thwomaeszqe obras.
W sali gotyckiej znowu pelno wiatel blyska,
Nie biesiadnicze przeciez widze w niej kielichy,
Na zalobne obchody zmieniono igrzyska;
Kolo trumny rz¢dami zasgpione mnichy.

Patrz — usta ma W ubmiechu — oczy lekko mruiy,
Jakby do obudzenia pr %
Bialy atlas pod glowa a lilja erz' rozy
Wyglada z rozpuszezonyeh wlostw nad atlasem.

1 wiele ludzi placze przy dziewezyny trumnie |
Trzoch tylko lzy nie spudei — spogladaje dumnie —
Wyisi oni od gminu, choé nie mozni w lata,
Kazdy z nich ma czeigodny tylul literata !
Niechaj wige inni placza, ich pisaé rzemioslem,
Niech Zolnierz z prawa Zyeie wystawia na kule,
Oui pibrem po ezasie plywaja jak wioslem,
1 kiedy kto umiera, oni pisza czule. —

obrazie.)
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JEDEN Z POETOW.
Nie zla treéé do ballady.
DRUGT,
Co mi tam hallady!
Historja, to prawdziwa do kopania mina,
Alboz to nie posiada skarhéw Ukraina :
Litwa — Wolyfi — Podole — niech wige stare dziady
Jeeza, placza gdy umrze znikoma dziewezyna —
Mnie innych trzeba rzeczy, wyzszyeh lutni strojow.
$rod niepogod, zdrad, nieszezedé, walki, krwawych bojow,
Tam wiersz plynie — gdzieindziej wlecze sig z oporem.
Teatrem moich marzen sa cule narody.
PIERWSZY.
Miedzy literatami nigdy nie ma zgody,
Ktoryz na swe kopyto nie chee byé autorem!
POPRZEDNI,
Trzeba patrzyé jak stwarza, nie na to co stwarza,
PIERWSZY.
Alez to tym sposobem kazdy co wiersz kleci,
Bajke jake napisze, lub powiesé dla dzieci,
Byle dobrze, na imie zastuiy pisarza.
Dla 2zegoz tak rzadkimi wieley sg poeci?
POPRZEDNT.
Stylem dobrym, w diwigezaeym poematow rymie,
Nie$miertelnoéei fatwo przekazaé swe imie,
TRZEGL POETA.
Sluchajeie! i ja prawo mam do odpowiedzi,
Kto nie ma serca, bracia, ten prozno sie biedzi
Pisaé chodby wiek caly, lecz i serce malo,
Tylko ten kto w natchnieniu wiek swoj porozumie,
Komu Ow tajny poped jak stworzenia stowo
W éwiat sig caly rozlozy, rozroénie sig w cialo;
1 on to cialo widzi — w samotnodei — thumie
W dziei i w noecy — i tego ciata jest potows;
Tylko ten ktory J{:lm ksigdz w ubranin éwigtém
Ludziom wszystkim mszg czyta przed wielkim ottarzem,
Czy od razu pojgty — ozy bedzie pojetym —
Tylko ten mistrzem w sztuce — wielkim jest pisarzem.
(Obraz snika)
nigzvasomy do Waclawa,
Widziale§ roznyeh ludzi — ciz wige powolani
Do czynow niebmiertelnych, do myéli wysokiej,
Ciz spelnié maja stwérey wszechwladne wyroki?
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~ Spelnione bedg z czasem — lecz stuchaj — nie raniej
Az cale pokolenie w proch sig i kurzawe
Rozsypie reka smierci — wienczas bhoje krwawe
Inaczej zrozumieja — honor, czeSé wojskowa —
Owe bozyszeza wszystkich przdjda w posmiewisko,
Ojezyzna, wolno$é. wiara, bitew bedzie hastem:
Wienczas prawnikow zimnyeh na wialr pojda slowa,
Bentama, Benjaminbw, zaginie nazwisko
I jak martwa te czaszkg o kamien roztrzastem
Ich nauka, ich formy, w zaburzonym czasie
Na prochy sig rozprysng — wtenczas ludow massie
Przewodniczyé olbrzymi, wieley ludzie musza,
I powstana poeci — natehnieni prorocy,
[ lud jeden dragiema pojdzie ku pomocy
A narody zostang stworey jedna duszg —
W my$lach tylkoodmienne |-—Wtel dzialaé prayjdzie !

WAGLAW.
A teraz? kazdy niechaj utajony w wstydzie
Rece swe zaloiywszy zdaleka, swobodnie,
Zimnem okiem spoglada na meki i zbrodnie !
Otworz wigzienia wezystkie, ty ktory w rozamio
Wieszezdw natchnienia dzierzysz, i spojezyj W wigzienia,
Przybliz sig do serc mlodych, jeéli z przeznaczenia
Seree ci w dziat praypadio, i ezaé moeno umie,
Komu te serca bija! — spytaj lud prostaczy,
Spojrzyj na narod cnl{ w smutkn i rozpaczy,
Dowiesz si¢ Ze ezas blizko i bedzie inaczej. —
(Stothce wschodzi — z miasta praybliza sip orszak po-
grzebowy—stychaé spiewy i modlitwy ksigdza.)
CHOR DZIEWGZYN. s
i Nie kazdy kwiat ginie w lecie,
Roza wigdnie czgsto w wiosnie,
Zycie jako sen na éwiecie,
Ledwie zasniesz juZei po snie.
CHOR CHLOPCOW.
Ojeze, za coreezki wiano
Zto va frumng deski cztery
1 lzg w oku — zal miej szczery,
Lzy przyjete tam zostang.
(Ksigdz posgpnym glosem odmawiajac modlitwy :)
Domine exaudi orationem meam !
nigznasomy do Waelawa.
Stuchaj ? to sa dla ciebie, dla nas glosy wieszeze.
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Raz ciebie prosze jeszoze, raz zaklinam jeszeze,
Dla miloéei ojezyzny, bliznich i rodziny :
Zaniechaj przedsigwzigeia — opoinij twe czyny! 1
L4 L. WACEAW,
Jam ei si¢ z nich nie zwierzal.
NIEZNAJOMY = zapalem,
: Biada, stokroé¢ biada!
Gdy czlowiek wezeénie zedrze z ezasbw swyeh zaslong,
1 widzi pod nig stare bostwa obnazone,
Kazde jak Saturn z dzieckiem — kazde swoj plod zjada.
/iem o tem, wyrok wyZszy i tych boﬁbw straca
Bo zelazng koleja pedzi w ezas pierzehliwy,
Ale tylko ten wielki, ten czlowiek szezedliwy
Ktory érod glosdw mylnych, §r6d wrzaskow tysiaea,
Uchem duszy rozpozoa przeznaczen kot grzmienie
Wskoezy w rydwan wyrokow, i zajmie siedzenie
I po czasie przejedzie jako Przeznaczenie!
Tyé w mybl innych przerost — tys rekq twg &mialy
Siggoat do pana Bogu‘ }‘)‘o laury, po wieniec,
Tys w myéli Boga blizki — a jeszeze mlodzieniee
Poznaj godnosé Iwi calg —twa wszechwladnosé ealg ;
Nie brudz duszy tak wielkiej robakami ziemi.
Jak orzel ty w oblokach wznosisz sig nad niemi.
Czyn — rozmawiaj — lecz tylko z duchami éwigtemi ;
Ludzie — niech tobie stuzg jak ja sluzyé myéle!
Rozkaz, a wszystko zrobig.
" WACLAW,
1dz—pudé mnie—dzis—toraz—
o NIEZNAJOMY.
Trzeba — dobrze — leez w sercu, w pamigei, w umyéla
Z tobg bedg — i ciebie wielbié bede nie raz.,
Jedno tylko mi przyrzecz — twa pomoe, opieke
W razie potrzeby naglej!
WACLAW,
Tego nie przyrzeke.
NIEZNAJOMY.
Z litobei chrzebcjafiskiej — studze i blizniemu 1
WACLAW,
Mniejsza o to, —
NigzNAsomy do siebie,
Wige dobrze —ementarz moim éwiadkiem.
Ujalem cig sil ostatkiem,
Teraz nie wydrzesz sig zlemu}
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(Pogrzeb sig sblisa —wpussczajg trumng do grobu.)
CHOR DZIEWCZYN I CHLOPGOW,
Oczki mlode Zwir przypraszy.
Ziemia grzmi na trumny desce
Dajmy jej po szczerej lezce
I paciorek dla jej duszy!
k81402, (Koitezge swoje modlify.)
Ex ore infantium — ot destruas inimicum !
(Nieznajomy snika, Wactaw samyslony odohodszi.)

1v.
ODKRYCIE TAJEMNE.

Trzy tygodnie mijaty Waclawa pobytu,
Gdy przedmiotem, gdy uwag ludzi zostal celem.
Nazwano go tajemnym prawdy przyjacielem.
Zkad wyroslo nazwisko tak pelne zaszezytu — ~
Trudno badaé — to pewna ze czasem, w zapale,
Odpowiadal na zwylkle pyfania, zuzu‘y,
Ale czgéciej zamilezal, i nie mowit weale.
Badz co badz — watku rzeezy szukano «el:gbty
Az dluga o Waclawie rozeszia sig powieéé :
Méwiono w niej, o duchach, tajemnym upiorze,
O tajemniejszym jeszeze przgjacibl wyborze,
1 w koncu, ze ezynami chee Smiertelnym dowiesé
Czem prawda — ze ukryly wielko&é w sobie chowa,
Wielkoéé duszy ! — co wieeej choé w nim skapa mowa

- Choé kazdg mysl przed ludzmi starannie zamyka,

W obieg pismo puszezono, lub wyjatek raczej,
Zapewne z codziennego Waclawa dziennika ;

- Ale jakim sposobem nikt nie wytlumaezy.

- Tak odglos dziat jeczacy gdy chmury rozbije,

Zarazem w otchlan ziemi wpada — i korytem

- Pewniejszem od powietrza bo ciemnem, ukrylem,
~ Plynie jak rzeka bystra w przepaseista szyje,
- Az gdzie§ — uchem dybigeem, podrézny daleki

Zrozumie glos podziemny, nurt pojmie tej rzeki !
PISMO W OBIEG PUSZGZONE.
« Biada tym nikezemnikom w ktorych duszy, jako
stepach pc'olnocn?ch krajow, czy slofice zaswieci
Czy wicher skrzydiem nocy z mrozem w paszeze wleci,
Zawsze glicho — samotnie — spokajnie — jednako,

g0 7 i P :
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Bo prayjdzie dzien jasnofei dla jasnosei powiek ;
Czas nocy — jeéli w nocy duszg zagrzgzl eztowiek !

Biada obroncom wiary ! ktbrzy bronig wiary
Jako dawnych zwyezajéw niedolginik stary!
Ale spojrzyj w ich czyny, w ich uhieFl, cele —
Podle, wierutne lotry, to ich przyjaciele!
Ich celem ziemskie tylko blyskotki i zyski;
Zabawg, na bliznieg pociski
A wiarg ich wladciwg, ton jest towarzyski.

Widzialem ja i takich co w stowa bogaci,
W nauki jako w suknie dnia éwigtego strojni,
Tryb przytem pewny majge w ruchu i postaci,
Migdzy glupimi madrzy, szezebliwi, spokojni.
Nigdy im niedostatek nauk nie dokuczyl!,
Nigdy glod celow wyiszych nie ciefiozyl im duszy,
Uczy drugich czego si¢ kazdy z nich nauezyl!
I co dawniej slyszeli, uczniom trgbia w uszy.
Przyjdzie czas, ich nauki jako mgla na wietrze
Rozchwieja si¢, glos prawdy w proch ich glowy zetrze.
[ Bog wyrok pism éwigtych wszechwladnie dokona
Medrzec w glupea sig zmieni — glupieo W Salomona,

Biada ludziom bez serca! ludziom wiary malej,
Biada tym ktorzy sprawie nie uwierzg §wigtej!
Dusza ich — dom to z drzewa na wegle zgorzaly
0d zadnego jui ognia nie moze byé rdw.

On do pi na glownie od Boga przeklgty! »

— Slowa te U , ezytano dzi
Jeden w nich tylko widzial zapal kaznadzieja,
Drugi ze Waclaw pisaé dzielo Jukieé zacznie,

W innych pu{‘s:lej wstapil i dziej
Albo tei, mys

iw iywycﬁ puekulafeaj@u lu:lx'i,
Papieza, krwawyeh rzadedw, medrkéw ganil trzeci,
Papieta — e go wolnoéé z fatugn unie wzbudzi,
Rzadcbw — #e nardd cal¥ obracaja w dzieci,

Kazdy jednak przyznawal Waclawowi cele,

Ktbre ojezyznie, ludziom obiecuja wiele :

Tak prostak, wielkie czgsto chege rozumied myéli
Plany robi dziwaczne, domniemania kryéli

AL w koiou, widai biedak e pomimo woli
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Zamiast wielkiego czleka, potboga obrazu
Myél olbrzymia rozpoczgt odgadywaé z razu,
Ale na swojej plaskiej zakonezyl powoli. —

Co pewna — Waclaw wyzszy, od tych co z nalogu
Albo mysleé sig uczqg. lub cze§é niosa Bogu ;
Dusza ich pigkna w slowach, w uczynkach jest inng
Naprozno cheieé ja badaé, bo nikt jej nie zbada;
Kazde ziarno w nig wpadnie jak w ziemie rodzinng,
Ale i kazde zmiecie lada deszcz, wiatr lmfn.
Waclaw co czuje, mysli, to w zyeiu, to w ezynach
Odgadngé jako ojea z podobienstwa w synach,
Jak wesolosé w uSmiechu, jako zaloéé w oku.
On, cokolwiek do duszy wielkiego wplyngto,
Jako piasek Paktolu, wybiera z pot,oﬂu
I na wieczyste, trwale dprzaistucza dzieto,
Czasom przysziym i ludziom, na dzieto nauki!
Ale nie — ktoz w iu cel sobie dza ;
Myéli w zapale tworczym jak napigte luki.
Tam eczyn, tam strzal¢ pedzg gdzie siggnie ich wladza!

V.
WYJAZD ZE STOLICY.
Poezatek bgt }iui marca — ranek zimny, Snieiny,

Ziemi biato&é b Kszczgcq jak piersi lubieznej, -
Chmur lekkie rabki w gérze niebu zastanialy ;
Storice tylko ciekawe, kochanek jej Smial
Weiskajae oko przez mgle wiewajgeej -fali
C lekkim rumien lica swe wapali.
Taki dzien byl wyjazdu Waclawa z stoliey :
Sniczny — zimny - ponury — sanki na ulicy
Zaprz¢ine w rzeiwe konie czekaja od rana
Na znak pierwszy ~ na wyjazd pozpdany pana,

Waclaw przeciez opOinia — poranck juZ mija
Wactaw pisze — dwa listy przed nim rozpostarte
Zapisal jedng, drugg i trzecig juz karte;

Nn‘l'mniec we dwa pisma odpowiedzi zwija ;

I klasngt — biezy stuga — oddal — « §piesz z powrotem,,
« Czas wyjechaé » — rzekl — predko odchodzi stuzacy ;
Wactaw znowu przy stole zasiada milezgey :
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1 znow czyta : « Dla ciebie kazdy moment zlotym,

« Szpiegi oig otaczaja — wyjazd twoj niezwloczny ;

« Wszystkich podstepow éwiadek sam jéstem naoczny,

« Wyjeidzaj — z kraju nawet — bo czas jest po femu

« Jutro juz trndno bedzie zapobieze¢ zlemul » d

On mnie to radzi ? — nagli — ktory pierwszy duszg

Wiynibst w gore, nad poziom znikomosei &wiata,

1 dat uezué gwaltowng moc woli czlowieczej?

Ja uciekaé? — i przed kim ? — darmo — przeciez muszg;

Zaklina mnie na przyjazi, obowigzki brata —

Jnd%! ale nie dlugo przyjde ku odsieczy,

Wybiegam pibrem ptaka, z orla wroeg szpong.

Kto cofngt sig na ehwilg czyz go juz zwalczono!

1 ten drugi list przytem! — jak sila z rozkazem,

Przybywa niespodzianie z pierwszym listem razem,

Czeka mnie ze granicq podstepea niezno$ny ;

Dalem mu stowo — dobrze ! v -~ Tak w myslach slwych

glosny

Waclaw czylajae mowi — sehowat listy wreszceie,

Watal i goszedt do okna — nikt nie idzie droga.

Co on robi? — znoéw shucha — nie stychaé nikogo,

Tylko gwar zwykly ciggoie jako szum po miefcie,

Albo krok wlasny, moeny, glucho si¢ rozlega

0 szezyty wzniesionego pokoju sklepieni

Prazyszedt w konicu— « Czy wszystkie spelnione zlecenia ?

« Nie oddate$ przypadkiem ?— komu ?— w rece szpiega—

« Albo — » — « Gdzie mialem rozkaz» — « Jedzmy? bez
odwloki! »

kroki ;.

el aad fabnd

Po ptnialy przyépi

‘Wsiadl — reka wsh Y}’_'m &nieZ

Konie i sanka p@}:lem naprzod leci,

On sam jak w chmurze grom spoczywa cichy,
it zawojach, &ci il swg poslawe,

Tylko na twarzy przelotne uémiechy,

Tylko westchnienie, wpol ucigte slowa,

Jak wiatr, zwiastuje zblizenie si¢ burzy,

Zwiastuja cele {ak naglej podrozy,

Zwiastuja falg co zagrzmieé gotowa,

Waclaw przybyt do domu — witaja — on wila —
Caty dwor wesol — tysige pylan, odpowiedzi,
« Jutro zjndg sig wszysey znajomi, spsiedzi,
¢ Jutro musi by¢ uezta wielka, znakomita,
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« Ojciec nasz gonedw wyslal » — Waclaw milezy na to;

Przez usta czasem lylko ciemne stowa cedzi:
« Julro — nie dla kazdego — przyszlosé nam ukryta,
« Kto wie! dnia obecnego jutro zawsze strata ! »
1 przytemn, co si¢ rzadko Waclawowi zdarzy,
Lza mu z orzu wytrysla — splanlu po twarzy,
Co fa tza! co ta mowa ? — nigdy dotad jeszeze
Nie plakal — w Izach smutku nigdy on nie tuli,
Dla ezego reke siostry &eisngt moeniej, czulej?
Pieszezoly nazbyt wielkie, znaki sy zlowieszcze ;
Trueizna w zywym zwykle tai sig toloraa,
Chmura piorundéw pelna dwieei jako zorze!
« Ale, Zarty | » powiada — « wszak jeslesmy razem;
« Tylkom ja drogg ostabl, i pézna juz pora.
« Muszg i8¢ — cheialbym jeszeze wyjéé tego wieezora,
« Nacieszyé sig znajomym okolic obrazem.
« Lubig z reszty powietrze czyste — mrozne — ostre,
« Z tobg — jutro byé moze — poizniej rano — rychlo!
“ Zobaezymy sigl v — skofiezyl — poeatowal siostre,
I wyszed! ledwie stowo ostatnie ucichlo, ¢

Po prawej stronie.dworca o dwa staje blisko,
Wpodluz rzeki wigéniakéw biedne slaly chaty,
Po lewej widaé bylo w ruinach zamezysko,
Wspaniale moze kiedys przed stu, dwuslg laty.
Dzié jako szkielel pusty sterczy tam na gorze.
Znaé jednak po wynioslym i kamiennym murze
I po wale — po mostach — wpblzapadlej wiezy,

@ pan jego, ie dziedzic byl z owych rycerzy :
Ktérzy ufni w moe wlasng i warownig grodu,
Z laski tylko stuchali kréla i narodu. 8
Dzi inaczej — dzi$ jodla swojemi konary
Mur zdobyla, ramiona wychyla przez uparY;
Dzis, jakoby ezas zmienit rod ludzki w rofliny,
Bluszez skromny pnie si¢ w gore migdzy rozpntfliny,
Dzis tylko strumyk mruezy pod cigzkim kamieniem,
Ktory z wieiycy spadly przydusza bieg #rodla,
I tam gdzie ludzie grzmieli calem pokoleniem

Szemrze stramyk — bluszez roénie — ichwieje sig jodla!

Ale w noey — fam w noey nie zachodi czlowieku !
Glodna wieéé postrach niesie — mbwig #e od wieku,
Od czasu kiedy zamku ostatni dziedzice

lieszkné w nim zaprzestali — w samolnej komnacie,
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Noca sie tak jak dawniej zapalaja $wiece’;

Twierdzg, ze cO§ sir go, w jakiejé dziwnej szacie,
Naksztalt ducha rycerza, z g()rne{') schodzi wiezy,
Brzaka w kolo, i stapa, i puka i biezy ;

A gdy ranny kur trzeci raz na dzief zapieje,

‘Wtenezas jak mgla przed slodcem tak straszydlo znika,
Wialtr wpada, z burzy szumem éwiatla wszystkie zwieje ;
Slychaé jak drzwi zatrzaska i groby odmyka.

Nie raz noeni pasterze, bydlo paszae zdala,

Styszeli nad porankiem 6w turkot grobowy,

Zdalo im sig jakoby lamano posowy

Ze mur caly z tumanem kurzu sip obala,

1 styszeli jek jaki& pogrobowy, gluchy —

1 ze wsi nie raz widzieé, jak mlods saaluchy

Pieczy ich poruczore opubciwszy bydlo

Usiekali; zamkowe gnalo ich straszydlo.

Procz strachéw, zwyklych samotnoSei dzieci,
Pajaka, dawnych ruderdw straznika,
Sowa czasami w imaeh ten nocg wleei,
1stychaé sufutne krzyczenie puszezyka.
Albo kurz wiatrem pedzony w potkole,
Przez drzwi olwarte wpada w to ustronie,
Albo my#l czleka puszezona na wolg,
Czasem w lim zamku przeszloei utonie —
Nie cztowiek przecie — ho ktoz sig odwazy ?
Mlbdz nie dla grobéw — nie dla duchbw starzy! —
Dzi§ co za zminna? — jaka$ zywa postad
‘Wehodzi i patrzy J'ukbg' dojrzeé cheiwa,
Czy ja od &wiata dosyé gmach zakrywa,
1 ezy spokojnie W nim moze pozostaé!

Noe ciemniej coraz namiot z chmur utkany
Na swiaty rznca, jak na paschy stoly ;
Gwiazdy jak srebrne blysly rozturchany,

Z ktorych blask caysty wypija anioly,
A ziemig ledwie metng kroplg darzg.
Ksigzye obchodzil z zamyi‘ﬁ. ong twarzg,
Ja k stuga wierny niehieskie obszary,
D wonasty zie mskie wybily zegary,



Gzp$¢ DRUGA, 69

Vi,
SCENA ZAMKOWA, -

(Rudera w sali dawnej, Waclaw s pochodnig w rgku
wehodzi.)

Sen pierzeha przed myslami jok ptak plochopiory
Przed naglym strzelea chodem porywa si¢ zdala.
Tak! — czuj¢ — duch m6j wyzszy nad prawa nntugl
On wszechmocnie §wiat tworzy, on w proch go obala,
Zwierciedli sig gdy zechee, ,'Lak w krysztale §wiatlo,
W catym §wiecie — gdy , odbiega porzgdl
Inny §wiat mistrza rgka rzuca sobie na Ho,
Bo on jeden bez ciggu, koica i poezgthkul

Brzmig mi w pieéni tajemnej slowa przyjaciela :
« Patrz na t¢ dumng postaé — zarzadeg jest Swiata,
« Miljonom Smiercig grozi, lub zyeie udziela
« Toporem zmiennej cheei glowy ludzkie zmiata,
« Z tych piersi nie nie dobyl, z tej ducha przepaseil »
Zrozumialem cig bwacie, przyjelto si¢ ziarno! E
Czuje godnoés, hwladnosd, czlowi nstwa wlabei -
Wszystko mi wydrzeé mogg, ducha nie ogarng!
Ciggnij cialo na meki i yélaj meki,
Duch w postaci aniota wzbije si¢ do gory,
Jak na loze z blawatu, spojrzy na tortury;
Dumay kacie! duch jeden, zartuje z twej reki!
Ojezyzng jego $wiat jest wielki, niedoseigle
Slonce, gwiazdy dziedzictwem — on odsuwa rygle
Zamku niebios, z niebieskich gmachéw rzuca ognie,
On stowem, wody morskie w srebrne waly pognie,
On wiatrom tehnienie daje, gbr pasma rozciggs ;
On sprawil kolo czasu, wiek spy«&n po wieku ;
Jema stanela ziemia w ksztalt chwaly posaga,
A ty sam, Boze wielki, widzisz sig w ezlowieku!

i Co za brzgk? — ha — dwunasta godzina wybila!

~ To czas w ktorym najtezsza nocnych duchéw sila,
Zadrzatem ? — ja? — i przed kim ? — ezym nie wyiszym

: At duchem?

- Ja, ktéry myéli mojej olbrzymim lateuchem

- Ludzi samych krgpuje jak ngdzne robaki?

. Ja, ktory myélg mojg jako ptak nad ptaki

:

h
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Wizbijam si¢ w oka mgnieniu gdzie skrzydlo jej niesie?

Cheg — i myél jako olow przeszloéé do dna wierei,

Cheg — w przyszladé strzelam — przyszlosé jukg papier
rze sig ;

Chee — myéla ezas uderze, czas leci na éwierei !

Sciganiem rzeczy ziemskich gdy uezaeie znuze

Duch mbj do nieba leci blyskiem wyobraini,

Da znak — i tworezym znakiem wydmie skrzydla chmurze,

Olbrzymig wolg chmurg do burzy rozdrazni,

I sam na haftowanym rojem blyskow tronie,

Gdy sigdzie — niebo nad nim, ziemia pod nim lezy —

Orle, monarcho ptakow! ezem moo twoich pierzy

On wiatry nieseignione ujarzmil za konie!!

Dzi§ przecie —ha dla ezego tak mi glucho, ciemno?
Ze wazystkich gmachu ketdéw dym sig jakis wzdyma,
Kaida cegla, Erze‘ztoﬁci rdzawemi oczyma
Spoglada, jak ¥ caly stary wiek byl ze mna !

Dreszez mnie zimny przechodzi — to zimne powietrze!
Nie wigeej — z reszty pr lodci obrazy ?
Niczem! sy to umarlych j?z;'&Zw wyrazy,

Ktorym ozas iycie dawne i znaczenie zetrze,
Poltrzaskanem przez piorun galezistem drzewem,
Ktore hylo — a teraz wyprochniale lezy,

Stronami — ktore kiedy$ glodnym brzmialy épiewem,
Dzié ledwie brzck wydadzq gdy w nie mysl uderzy!

Terainiejszy &wiat tylko jest wielki, jest boski,
Przeszty, przyszly, sa niczem ! — Tak mi rzeiwiej, lepiej,
Dugch méj — czuje jak leci jak sig niebios czepi —

Widze gwiazdy | — nie gwiazdy — to stworzenia gloski
Pierwsze ktbx:e Bog skreslit — czytam w nich jak w ksigdze !
Czytam! czujg ! -— kto mojej zaprzeozy potedze?
Uciekacie? — Na prozno — jn za wami pedzg g
Na lzejszych my8li skrzydlach — eheg — zrobig was ni-
G czem
Cheg — zwschodu w zachdd wezystkie, woli mojej biczem
Jak drogg trzode bledng, po mlecznym obszarze
Poprowadzg, i w wieczng przepaéé was utopix! -
Ha—co to jest — gdzie gwiazdy? ludzkie widzg twarze;
Ludzi petno, miljony, éwialy przy ich stopie
Leza jak stugi wierne, gdy rozkaza pany,
To nie §wiaty — (o ehmury — jako snop przy snopie,



To nie chmury — zawoje — lénigee sig turbany
Srebrem tkane — na wschodzie rozsypane w kolo,
Ku wam wige wznosze¢ moje jak Swiat silne ezolo
Niechaj zawoj rzezwigey jak laurowy wieniec,
OrzeZwi skronie moje! — niechaj z nieba rosa
Spodnie tutaj — niech w tecze zegna sig niebiosa
1 dotkng czola mego — potrzehne oclﬂoc?y !
Nie sluchacie ! jam silny — jam w wieku mlodzieniec —
- W mysli jest dusza stwérey! — Nie stuchacie pana?
- Dobrze a wige zginiecie -~ w krople metnej wody
_ Scisng was — albo sking — i na rozkaz duchy,
Nizsze duchy, jak wiatry ostroz¢bne z rana
Rozehwieja was na strzepki — na pierze — na puchy,
I bez §ladu zginiecie | — nie stuchacie j
Wy wige duchy nadziemne stugi mo{ polegi,
~ Postuszne mi jak oku abecadlo ksiggi,
Jalk sercu czujgcemu sg natchnienia wieszeze —
Was wzywam — tu stawajeie — ziemim prawda synem,
Ale wyiszymod innych, bom wolnym ezlowiekiem.
Mnie piersi macierzynskie nie karmity mlekiem ;
Mgezarniami jom wyrost — myéla — czuciem — ezynem,
1 tak jak cerber pieklo, wrzaskiem trojpaszezeki
Obszezekiwal przed laty, stréZem bedae czujnym,
Tak ja was grzmigeg piersig, zaklgciem potrbinem
Wyzywam do stawania — znak dafg mej reki
Ha— glosy ? — (o ich glogy ! — jaki$ akord dzwoniq!
Slucham was! — jak dech wiatru na Eolskiej lutni
Tak mile, ciche glosy — plyncie, plyiicie dusz
Mocniejsze — palce w hiogu jedne drugie gonig —
Wolnieja — zkad ta Zaloéé ? — brzmig stabiej i smutniej,
Ledwie czasem stranami reka lekka ruszy,

SPIEW ZA MUREM.

Potrbd éniegdw i zamieci,
Gdzie w przepasciach drbg sa koiice,
Przewodnikiem biale slorice,
Ktoz tak spieszy, ktoz tak leei
To mlodzieniee, zapaleniec,
Szuka dawnej serca straty
U nog Alpy lodowatej!

Tam w dolinie, przy leszezynie,
Pelno kwialow, pelno drzewa,
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Strumyk cicho mruezge plynie,

Slowik nad strumykiem épiewa ;
Lecz mlodzieniee, zapalenieo
Szuka dalej swojej str&t{
Mingt strumiei, chlod i kwiaty.

Smiech, zabawa — taficow wrzawa,
Ledwie miejsce érod natloku,
Jeden tylko w kacie stawa,
Bladyeh licdw zo lz3 w oku,

I zalobnej, smultnej szaty !

To mlodzieniec, zapaleniec,

Stangt — placze serca straty!

Czegbi wzdychasz zapalenicze !
Swiat ci sig w kolo uSmiecha
Ja ci kwiatem czolo wienczg,
Czyz kochunka nie pociecha?
Prozne milosei wyplaty ;
To mlodzieniec zapaleniec
On woigz dawnaej placze straty.

Sen ¢i wieczny, Zony, moie
Przyjaciela zamkngl oko?
Smutek i placz bz pomoize?
Przeciez on wzdycha glgboko!
I mlodzieniec, zapaleniec
Jakby we lzy byl bogaty,
Weig# nieznanej placze straty.

Czas sig zmienil, ludzie z wiekiem,

Wiosna pierzehla, ?rzysﬂa zima,

Ten co mlodym byl eztowiekiem

Kij wzeslablej dloni trzyma.
Znikl mlodzieniee, zapaleniec;
Starzec z niego wyrost siwy !
Ale starzec byl szezesliwy !

On z wedrowki smulnej, diugiej,
Szukajac straty nieznanej,
O rodzinne trgeil Seian
I rozpoczal Zywot drogi.
Dzié weselne praywdzial szaty,
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Lubi ludzi kwiaty,
Bo w ojez’yzsbxﬁ:yj’tk przui laty !

W ojezyznie? — kio to wyrzekl ? — stojeie — nie juz

wigcej,
Myéli moje sig placza, gdzie jestem ? pdzie bylem?
Obrazy krgzg jakies przed okiem zawilem,
Widzg krew! glowy leca ludzi stu tysiecy —
To bracia moi!—gdzie kat ?— pomszcze sig krzywd braci
Broni! broni! ¢heg — musze — reka moja dzielnp —
Dusza wolna — olbrzymia — wielka — niesmiertelna —
' Gdzie oni? — gdzie lndzkosei krwig spryskani kaei? —
Co za orszak zalobny kurzem z ziemi krwawej
Klebi sig i wysuwa — W oczy mi
Wials go pedzi, — nademna plaszezem sig zawiesza,
Spada — spada juz na mnie ! — wiatr jak powiew stawy
Dawnej, zamilldej, ezujg — pnypommel'l powodzi
Tak jasno przy mnie, we mnie przodkOw wstaje rzesza!
Znam was duchy zagaste — ziemia waszg matkg,
Niebo ojeem — ha! — blysto gwiazd czystych zrenicg,
W piersiach moich tak lubo — gwiazdy mi tak éwiecq!

Swiedcie, swieceie, — bo serce — bije wolno — rzadko —

Usypiam jak ta piosnka, piew mlodziefica straty :
On w ojezyznie jak przed laty.

GLOS ZA OKNEM.

Waelawie !
3 WACLAW, )
Moje imie ? — kto wola me imie! —

Precz, preez, idzcie odemnie, nikezemna gawiedzi!

Jak z spalonego drzewa dym w niebo wyrasta,
~ Tak z wiekow ognia duch moj blyskiem ciggnie w dymie,

Do wyiszych §wiatel, kedy Bog na stoiicu siedzi!

Depeze znikome groby, w gruzach — legle miasta,

W ciele mojem jedynie wasze 'eswzneg.ln;
W duchu moim duch wiekow, tkanka w mysli szacie,
 Dziedzictwo wasze mojem dziedzictwem sig stalo :

Duchy d , dumniejszo dziecko, syna mucie!

GLOS ZA OKNEM,
Waclawie'

WACLAW, 1
Znam glos, — Znikly — marzenia! — marzenia!
GLOS ZA OKNEM po raz trgeci.
Wactawie !
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wWaACtAwW przybliia sig do okna,
Co za postaé wyrasta 2z kamienia !
Lutnia w reku — wlos dziko rozpuszezony z glowy,
Rusza si¢ — blada jakby posag marmurowy,
T'en glos — 3
HELENA siostra Waclawa whiega i rzucajge mu sig do
ssyl.
Jest siostry twojej _;‘f przyjaciolki — wigcej — -
Twoje slowa — sny dzikie — 7al Jakis dziecigey,
Burzg i niepokojg — wybieglam wige z domu,
Szukaé ulgi, pociechy, klorej mieé nie moge.
Wiatrom skariyé sig cheialam gdy nie mam nikomu
Lutni brzmieniem zom rzewnym przynieéé zapomoge,
I bladzié, plakaé cheialam, — Cazy reka aniola
Wiedziona, na tg zamku wybladzitam droge,
Nio wiem — ho wszystko bylo tak ciemno dokola —
Ale bracie! tys blady ~— oczy twe zblgkane —
Co ci jest? milezysz — Boze! —
WACLAW,
: Co mi jest? — nie woale!
Jam wopbl, leoz patrz — widzisz — (wskasuje.)
; HELENA,
. Starg widzg Sciang
Twoja pochodnia gaénie — to cien twej pochodni,
! wacLew przyechodzge do siebie.
Smiej sig! — prawda — ezlek czasem, w szalenstwie, w

zapale—

/idzi — przeciez nic niema teraz lepiej, chlodmiej,

Ach &miej sig ze muie siostro | ezlowie dziwny czasem!
Jakby od éwiata jakim ezarnoksiezkim pasem
Oddzielony ma swoje glupstwa, przywidzenia ;
Gotbw plakad ehoé nie jest w nieszezescin, w ueisku
Juk ten co na publicznem bedae widowiskn
Lzy i émiech, razem z sceny, z kulisg odmienia
Czasem my&li ze widzi — a pusto przed okiem,
Crasem my§li ze slyszy — a w okolo glucho !
Czasem myéli e czuje — a to krwi draznienia,
I tak plynie dziefi po dniu, rok zbiega za rokiem,
I czas zwodzi — i serce — i oko — i ucho, — *
Siostro §miej sig — to wszystko glupstwo, przywidzenia,
Wige i mysl marg tylko? —

HELENA.

Uspokdj siq bracle !
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WACLAW  Sywiej.

Ale ezemuz litobei nad nami nie macie ?
{%o tobie szkodzié mogly sny moje dalekie

eby jerrwaé i niswzfd? — kiedy myéli lekkie
Wzgi,).g nas chod na chwilg, wyzej, troche wyzej,
Otoz juz ojeiec biegnie — siostra — brat — znajomy,
Cho¢ zaden sig do ciebie na krok nie przyblizy !
Kazdy — jal 0w przewodnik co z ehmur spezy gromy,
Dla ostroznoéei domow wyrosty nad domy —
Stosunkami, przyjaznia — wabi cig z daleka
Poki na nowo w gling nie wlepia czlowieka!

HELENA,
Gniewasz si¢ na mnie ?
WACLAW.
Gniewad? — tozby gniewem bylo?

0; nie wierz temu, mnie zawsze tak milo
By w towarzystwie ojca, brata, siostry !
Dzi§ tylko — bo wiatr tak zimny i gstry
{Dzi& — noe tak ciemna — dzi$ chmury tak plyng —
Gdyby nas ojciec, kto inny zobaczyl?
Jakzeby dziwnie rzecz te wytlumaezyt!

iewinna, sama bylabys przyczyna

yderstw i obelg — kar i potepienia,

4 moze dzisiaj — jutro bez watpienia —
 Porzué te placze — Bog czuwa nad wszystkiem, '
| On wszak 1 ciebie nie puéei 7 opieki,

On widzi listek i czawa nad listkiem,
On jarzmi wiatry — oprowadza rzeki — ;
Wsz stkim strumieniom bieg po swiecie znaczy.
ialzeby lundzi opuszezaé jedynie ? .
Smatek ei lzami z serca nie wyplynie,
adzieja staba — moe wielka rozpaczy !
‘orzué te placze —~ zapomnij! — z kim innym —

HELENA.,

Al fak sie wiadeze Bogiem i sumieniem
m ja niewinng, aleé ly jest winnym!
- Wigeze myslales ze jak wy — my zmienim?
; azdg chwilg — duszg¢ — oltarz — Boga?
ch ! kto aniola ocenil w swej duszy,
_Tﬁn sig na stowo &miertelnych nie wzigszy .
}’V pieklo i w niebo nie tai sama droga!
I.l'ue — tySmoeny — i_ja mam przysiege,

dak ty moge przeklenstwami wladaé,

75
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I jak ty stowa okropne wygadaé,
1 jak ty — dusza wszedzie ma potege,
Wige stuchaj, stuchaj, zapbina twa rada !
Bog moim $wiadkiem —

WAGLAW,

Biada, stokroé hiada!
Kto Boga wzywa w zabronionej sprawie!
Tys siostra mojg!

HELENA,

Czyz to sen na jawie !

Czys mi sam lilj¢ nie dawal w praykladzie,
Ktora kochankow w jednej ma todydze ?
Alez ja blgdna wierzylam! dzié, widzg,
Nie trzeba sgdzi¢ serca po ust radzie!
Waclawie | — bracie! — nie, ja mocy nie mam
Robié wyrzuty kiedy kocham szezerze.
Stuchaj ! ja twoim wszystkim slowom wierzg,
Jako pacierza twych sig sadow trzymam,
Tylko mi kochaé nie zabraniaj siebie !
Przeciez jezeli Bog w poteznem niehie
Grzesznika duszy nie odrzuca w gniewie,
1 ty aniele nie odrzueaj mojej! ~
Kobieta czasem powie, fama nie wie,
Dla czego jej sig taka my&l uroi,
A potem placze nad kazdy literg,
Kiedy jej my§li uczucia zahierg.
Wi — 0 przebacz — przeb ryjacielu !
Jam ciy musiala rozgniewaé w zapale,
Moze po latach uplynionych wielu
Widzge tzy ciggle, pokulg i zale,
Cudéw nie zecheesz wymagaé odemnie !

WAGLAW.
Wyrzatom sluzg wyrzuty wzajemnie.
O liljim gadat! — ktdZ za$ nie pamigla?
I przytem rece calowat i ustal
I jam ci¢ uczyt ze to rozkosz Swigta!
Blad pierwszy, rajskil — to byla rozpusta!
Nie prawda siostro?

HELENA.
Nieprawda !
®  wAGLAW,
Przypomnij !
To rzecz jest wielka — wiem, pozni potomni
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Uczyé sig hedg tego na wyéeigi!
Jam ciebie — tylko wspomnij sobie lepiej,
Jam cig zachgcal Zartowaé z religji;
Bo jedna zbrodnia druga zbrodnig kpzepi!
HELENA.
Nieprawda!
WACLAW,
Takie ? — wszelako o lilji
Mowitem dlugo — pamigtam ~ wieczorem
Jam wracal, jesli pamigé mig nie myli
Z kofciola — przysztad pytaé czy nie cf:orym,
Wszyscy pytali — bylem slaby mocno !
' Lecz nie na ciele : na umysle slabym!
Czuloéé w slabosei potrzebng — pomoona
Zle ze mng bylo — bo wtenczas — ach jabym
Wszystkie roztargal ezlowieczeistwa wealy,
Byle te myéli cow duszy uwiezly,
. Wysadzié z glowy, wyrugowaé z seroa.
Siostro ! tyé przyszia jako aniot do muie,
Jam ei o lilji wspomnial bezprzytomnie —
I tak brat siostry wlasnej przeniewierca!
HELENA,
O nie — ty#s wyrzekl — nie wienczas — przypadkiem —
WACLAW,
Wige z czysty duszg, Bog jest moim Swiadkiem |
Czyi moilem przeczud ie slowo, jak z ziarng
Kwiat zakazany, w twem sercu wyrosnie ?
Dostrzeglem ale zap6zno, niestety
Z bialobei plama nie wychedzi czarna!
Sily rodzgeej nie zalrzymasz wionie!
Milodei z serca nie wydrzesz kobiety !
Cheiatem ! naprézno | — ebx pomoze stowo !
'Gdzie czucie niema ucha dla wyrazu?
HELENA.
Nie mow tak, nie méw! — jam byla gotowa
Kazdy cien twego wypelni¢ zozkazu |
Tylko ta milogé! —
WACLAW,

Zbrodnig nazwij raczej !
HELENA.

‘Miloé6 cay przyjain — co mi slowo znaczy?

Miloéé czy przy, ain — jam ciebie kochata!

Ty e mnie kocllxuz, juz od tego razu
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Nigdy nie slysz¢ — gdziez nadzieja cala?
Twoj glos codziennie zimny, groiny bardziej —
Waclaw pieszczolg siostry swojej gardzi !
Mowa twa czula — dzié jak ksigga mistrzal
Wiary nauka twoje my&li tracq,
Lodem wyzighiasz duszg¢ ma gorgea!
Bodajby zimna Bogu byla czystsza !

WACLAW,
1 bedzie pewnie. — Sluchaj — czas juz nagli —
Mnie wygsze z soba porywaja cele,
Wolnoéé, ojczyzna, wrogi, przyjaciele.
Julro — dzi§ jeszeze — polnym wiatrem zagli
Ja plynaé musz¢ — ty modl si¢ za brata —
Powroce moze — za rok — za dwa lata,
Nie placz — o pfedzej, skoro bedzie moina —
W Swiat mnie dzié gwiazda wywodzi podrozna.
Motze i kiedy§! — Lecz patrz — co za luna ?
Brzask dzienny fwita; na dol zejsé nam trzeba. »

I w rzeczy samej, z nocnego caluna
Coraz sig bardziej wysuwaly nieba!l
Z wschodu na skrzydlach porannej zamieci,
To éniegn tuman przez parowy leci,
To sig na polach rozwietrza wir piasku,
A czujny rolnik wstawszy przed drugiemi
Widzial jak z gory przy gluchym stop trzasku,
Czlowiek, jakogy uch z tamtego $wiata,
Unosit dziewezg jako dusze z ziemi,
I znikt na dole, jak cien co prz:lnta.

ZAKORCZENIE.

Waclaw wyjechal — dokad? — na éwiata obszary —
Krotkim byt w poZegnaniu — usciénienie dloni,

Lza w oku, bgdicie zdrowil — ezy# spelni zamiary ?
Czas okaze — a pioro wieszez kiedys odsloni !

Jam cheial mu pieéi ostatnig, §piew noeié podroiy!
Ale zaledwie mysli skrzydlem sig uniosly,
Wypadlo pioro z rgki — bo pod piorem rosly
Inne, okropne slowa! i nie spiewam dluzej! —

KONIEG,

Paryz, w drukarni braci Rouge, Duno
ulica du Four-Saint-Germain,







